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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 548/2014
av den 21 maj 2014

om genomforande av direktiv 2009/125/EG vad giller smd, medelstora och stora
krafttransformatorer

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2009/125/EG av den 21 oktober 2009 om upprittande av en
ram for att faststdlla krav pa ekodesign for energirelaterade produkter ('), sarskilt artikel 15.1,

efter samrdd med samradsforumet for ekodesign, och
av foljande skal:

(1)  Kommissionen har genomfort en forberedande studie med en analys av de miljomassiga och ekonomiska aspek-
terna rorande transformatorer. Studien utarbetades tillsammans med foretrddare fér branschen och andra berorda
parter inom unionen, och resultaten har offentliggjorts. Transformatorer betraktas som energirelaterade produkter
i den mening som avses i artikel 2.1 i direktiv 2009/125/EG.

(2)  Studien visade att energi i anviandningsfasen ar den viktigaste miljoaspekt som man kan paverka genom produkt-
design. Betydande mingder rdmaterial (koppar, jarn, harts, aluminium) anvinds vid tillverkning av transforma-
torer, men marknadsmekanismerna verkar garantera en adekvat hantering i slutet av livscykeln, och darfor ar det
inte nodvandigt att faststilla krav pa ekodesign for detta.

(3)  Kraven pd ekodesign i bilaga I giller produkter som slippts ut pd marknaden eller tagits i bruk oberoende av var
de installerats. Dérfor kan kraven inte vara beroende av produktens anvindningsomréde.

(4)  Transformatorer kops oftast in enligt ramavtal. I det sammanhanget menas med inkop det avtal som ingds med
tillverkaren om leverans av en viss mingd transformatorer. Avtalet anses ha tritt i kraft den dag parterna under-
tecknade det.

(5)  Vissa kategorier av transformatorer bor inte omfattas av denna férordning pa grund av sin specifika funktion.
Dessa transformatorers energiforbrukning och besparingspotential dr forsumbar jamfort med andra transforma-
torer.

(6)  Lattnader fran lagstiftningen bor beviljas pd grund av viktbegransningarna for montering av transformatorer pa
el- och telefonstolpar. For att undvika felanvindning av transformatorer som sirskilt tillverkats for montering pa
stolpar bor dessa transformatorer vara markta med "Endast for montering pa stolpar”, for att underlitta de natio-
nella marknadskontrollmyndigheternas arbete.

() EUTL 285, 31.10.2009, s. 10.
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(7)  Littnader fran lagstiftningen bor beviljas for transformatorer forsedda med utrustning for spanningsreglering for
att integrera distribuerad produktion fran fornybara energikillor i distributionsnitet. Dessa lattnader bor succes-
sivt fasas ut i takt med att denna nya teknik utvecklas och matstandarder blir tillgingliga for att skilja forlusterna
i kdrntransformatorn frdn forlusterna i utrustning som utfor andra funktioner.

(8)  Det bor faststillas krav pa ekodesign for medelstora krafttransformatorers energiprestanda/energieffektivitet och
for stora krafttransformatorers energieffektivitet i syfte att harmonisera kraven for dessa anordningar i hela
unionen. Sadana krav skulle ocksa bidra till en val fungerande inre marknad och till en forbattring av medlemssta-
ternas miljoprestanda.

(9)  Krav péd ekodesign for medelstora och stora krafttransformatorer behovs ocksd for att teknik och konstruktion
som forbdttrar deras energiprestanda eller energieffektivitet ska kunna penetrera marknaden. De totala forlusterna
per dr for transformatorer i unionens ddvarande EU27 medlemsstater uppgick 2008 till 93,4 TWh. Den kostnads-
effektiva forbattringspotentialen genom effektivare konstruktion har for 2025 uppskattats bli ca 16,2 TWh per 4r,
vilket motsvarar 3,7 miljoner ton koldioxidutslapp.

(10) Kraven péa ekodesign maste trdda i kraft i faser sd att tillverkarna har tillrdckligt med tid for att pd lampligt satt
konstruera om sina produkter. Det bor anges tidsfrister for genomforandet av dessa krav som tar hansyn till kost-
naderna for tillverkare, sirskilt smd och medelstora foretag, samtidigt som det sikerstdlls att de politiska mélen
uppnds i tid.

(11) For att denna forordning ska kunna genomforas effektivt rekommenderas de nationella tillsynsmyndigheterna
starkt att ta hiansyn till den inverkan som minimikraven pé energieffektivitet far pd transformatorns initialkostnad
och tillata installation av transformatorer som ar effektivare dn vad forordningen kréiver, nir det dr ekonomiskt
motiverat sett ur ett livscykelperspektiv, inklusive en adekvat utvirdering av forlustminskningarna.

(12)  For att kontrollerna av overensstimmelse ska underldttas bor tillverkarna uppmanas att limna information i den
tekniska dokumentation som avses i bilagorna IV och V till direktiv 2009/125/EG.

(13) De atgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frdn den kommitté som har inréttats
enligt artikel 19.1 i direktiv 2009/125/EG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. I denna forordning faststills krav pa ekodesign for utslippande pd marknaden eller ibruktagande av krafttransfor-
matorer med en markeffekt pd minst 1 kVA som anvinds i 50 Hz o6verforings- och distributionsnit for el eller for
industriella tillimpningar. Denna forordning giller endast transformatorer som inkdpts efter forordningens ikrafttra-

dande.

2. Denna forordning giller inte transformatorer som sirskilt konstruerats och anvinds for foljande dndamal:

— mittransformatorer som sarskilt konstruerats for att mata matinstrument, mitare, relder och annan liknande utrust-
ning,

— transformatorer med nedspanningslindningar som sarskilt konstruerats for anvandning med likriktare for att tillhan-
dahélla likstrom,

— transformatorer som sirskilt konstruerats for att kopplas direke till en sméltugn,

— transformatorer som sirskilt konstruerats f6r havsbaserade tillimpningar,
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— transformatorer som sirskilt konstruerats for reservinstallationer,

— transformatorer och autotransformatorer som sarskilt konstruerats for matningssystem for jarnvigar,

— transformatorer for jord- eller markanslutning, dvs. trefastransformatorer avsedda att tillhandahélla en nollpunkt for

jordning av system,

— traktionstransformatorer monterade i rullande materiel, dvs. transformatorer som ir kopplade till en kontaktledning

for vaxelstrom eller likstrom, direkt eller via en omvandlare, i jarnvagssystem,

— starttransformatorer som sarskilt konstruerats for att starta trefasasynkronmotorer for att undvika spanningssink-

ningar,

testtransformatorer som sarskilt konstruerats for att anvindas i en krets for att producera viss spanning eller strom
for provning av elektrisk utrustning,

svetstransformatorer som sarskilt konstruerats for anvindning i utrustning for bagsvetsning eller for motstdndssvets-
ning,

transformatorer som sarskilt konstruerats for explosionssaker miljé och anvindning i underjordsgruvor ('),
transformatorer som sarskilt konstruerats for anvindning pd djupt vatten,
anpassningstransformatorer for mellanspanning upp till 5 MVA,

stora krafttransformatorer nir det har pavisats att det for en viss tillimpning inte finns tekniskt genomférbara alter-
nativ for att uppnd den minsta effektivitet som kravs enligt denna forordning,

stora krafttransformatorer som ersitter likartade befintliga stora krafttransformatorer pd samma plats eller i samma
installation, nir dessa inte kan ersittas utan oproportionerliga kostnader for transport och/eller installation,

utom ndr det giller kraven pad produktinformation och den tekniska dokumentationen enligt punkt 3 respektive 4 i

bilaga 1.

Artikel 2

Definitioner

[ denna forordning och dess bilagor avses med

1.

krafttransformator: statisk anordning med tva eller flera lindningar som genom elektromagnetisk induktion omvandlar
ett system av vixelspanning och vixelstrom till ett annat system av vixelspanning och vixelstrom, oftast med olika
virden vid samma frekvens, for att overfora elektrisk effekt,

liten krafttransformator: krafttransformator med en hogsta systemspanning som inte 6verstiger 1,1 kV,

medelstor krafttransformator: krafttransformator med en hogsta systemspanning som overstiger 1,1 kV men ar hogst
36 kV och en mirkeffekt som ar lika med eller storre an 5 kVA men lagre dn 40 MVA,

stor krafttransformator: krafttransformator med en hogsta systemspanning som overstiger 36 kV och en mirkeffekt
som ir lika med eller storre dn 5kVA, eller en mirkeffekt som ar lika med eller storre dn 40 MVA, oberoende av
utrustningens hogsta systemspanning,

vitskeisolerad transformator: krafttransformator dir magnetkretsen och lindningarna ligger i en vitska,
torrisolerad transformator: krafttransformator dar magnetkretsen och lindningarna inte ligger i en isolerande vitska,

medelstor stolptransformator: krafttransformator med en markeffekt pd upp till 315 kVA som ar limpad f6r utomhus-
bruk och konstruerad for montering pa elektriska luftledningars barande delar,

(") Utrustning som 4r avsedd f6r anvindning i explosionsfarliga omgivningar omfattas av Europaparlamentets och rddets direktiv 94/9/EG

(EGTL100,19.4.1994,s.1).
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8. distributionstransformator for spanningsreglering: medelstor krafttransformator utrustad med ytterligare komponenter,
pd insidan eller utsidan av transformatorkdrlet, for automatisk kontroll av transformatorns in- eller utspanning for
att reglera spanningen vid last,

9. lindning: alla ledarvarv som bildar en stromkrets kopplad till en av transformatorspinningarna,

10. lindningens mdrkspanning (U): den spdnning som ska tillimpas, eller utvecklas vid tomging, mellan uttagen péd en
icke reglerad lindning, eller péd en reglerad lindning ansluten i det nominella reglerlaget,

11. hagspanningslindning: lindning med den hogsta markspanningen,

12. hogsta systemspanning (U,) for en transformatorlindning: det hogsta effektivvirde for huvudspanning i ett trefas-
system som en transformatorlindning dr utformad f6r med avseende pa dess isolering,

13. markeffekt (S): konventionellt virde av en lindnings skenbara effekt som tillsammans med lindningens mirkspanning
avgor dess mérkstrom,

14. belastningsforlust (P,): absorberad aktiv effekt vid mérkfrekvens och referenstemperatur for ett lindningspar nar mirk-
strommen (reglerldgesstrom) gdr genom en av lindningarnas fasuttag och de andra lindningarnas uttag ar kortslutna
och dessa lindningar har reglering sé att de dr kopplade i det nominella reglerldget, medan eventuella ytterligare lind-
ningar ar oppna,

15. tomgdngsforlust (P.): aktiv effekt som absorberas vid en markfrekvens nir transformatorn r spanningssatt och den
sekundira kretsen dr oppen; den pélagda spanningen dr markspanningen, och om den spinningssatta lindningen
har reglering dr den kopplad i det nominella reglerldget,

16. index for maximal effektivitet (PEI): hogsta virde for forhdllandet mellan transformatorns skenbara uteffekt minus de
elektriska forlusterna och transformatorns skenbara uteffekt.

Artikel 3
Krav pa ekodesign

Sma krafttransformatorer, medelstora krafttransformatorer och stora krafttransformatorer ska uppfylla kraven pd ekode-
sign i bilaga L.

Artikel 4

Bedomning av verensstimmelse

Bedomning av Overensstimmelse ska goras enligt forfarandet for intern designkontroll i bilaga IV till direktiv
2009/125/EG eller forfarandet for ledningssystem i bilaga V till det direktivet.

Artikel 5

Kontrollforfarande f6r marknadsévervakningsindamal

Nir medlemsstaternas myndigheter genomfor de marknadskontroller som avses i artikel 3.2 i direktiv 2009/125/EG ska
de anvdnda det kontrollforfarande som anges i bilaga III i denna forordning.

Artikel 6

Vigledande riktmirken

De vigledande riktmérkena for de transformatorer som har bista tekniskt mojliga prestanda vid tidpunkten for denna
forordnings antagande anges i bilaga IV.
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Artikel 7

Oversyn
Senast tre ar efter ikrafttradandet ska kommissionen se 6ver denna forordning mot bakgrund av den tekniska utveck-
lingen och lagga fram resultaten av denna oversyn for samradsforumet. Oversynen ska sirskilt omfatta en bedomning av

foljande:

— Mojligheten att faststilla minimivarden i indexet for maximal effektivitet for alla medelstora krafttransformatorer,
dven sddana med en markeffekt under 3 150 kVA.

— Mojligheten att skilja forluster i kdrntransformatorn frdn forluster i andra spanningsreglerande komponenter, i fore-
kommande fall.

— Lampligheten av att faststilla minimikrav pd prestanda for enfastransformatorer och sma krafttransformatorer.

— Limpligheten av fortsatta littnader for stolptransformatorer och sirskilda kombinationer av lindningsspanning for
medelstora krafttransformatorer.

— Mojligheten att ticka annan miljopaverkan 4n energi i anvindarledet.
Artikel 8
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 21 maj 2014.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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BILAGA 1
Ekodesignkrav

1. Minimikrav pd energiprestanda eller effektivitet fér medelstora krafttransformatorer

Medelstora krafttransformatorer ska overensstimma med de maximalt tilldtna belastnings- och tomgangsforlusterna eller
indexvirdena fér maximal effektivitet (PEI) i tabellerna 1.1-1.5, med undantag av medelstora stolptransformatorer, som
ska 6verensstimma med de maximalt tillitna belastnings- och tomgangsforlusterna i tabell 1.6.

1.1 Krav for medelstora trefastransformatorer med en mirkeffekt pd < 3 150 kVA

Tabell 1.1: Maximalt tillitna belastnings- och tomgangsforluster (i W) for vitskeisolerade medelstora trefastransforma-
torer med en lindning med U, < 24 kV och den andra med U, < 1,1 kV

Fas 1 (fr.o.m. den 1 juli 2015)

Fas 2 (fr.o.m. den 1 juli 2021)

Mirkeffekt . Ma?fimala Mg;{imala . Ma?fimala ngimala
(kVA) belastmngsfo(il)uster P, (W) tomgz‘ingsforiuster P (W) belastmngsfo(il)uster P, (W) tomgéngsfor}kuster P_ (W)
<25 C, (900) A, (70) A, (600) A,—10 % (63)
50 C, (1 100) A, (90) A, (750) A, - 10 % (81)
100 G, (1 750) A, (145) A (1 250) A,—10 % (130)
160 C, (2 350) A, (210) A, (1 750) A,-10% (189)
250 G, (3 250) A, (300) A, (2 350) A, - 10 % (270)
315 C, (3 900) A, (360) A, (2 800) A,—-10 % (324)
400 C, (4 600) A, (430) A, (3 250) A, - 10 % (387)
500 C, (5 500) A, (510) A, (3 900) A, - 10 % (459)
630 C, (6 500) A, (600) A, (4 600) A, - 10 % (540)
800 C, (8 400) A, (650) A, (6 000) A,—10 % (585)

1 000 C, (10 500) A, (770) A, (7 600) A, - 10 % (693)

1250 B, (11 000) A, (950) A, (9 500) A,—10 % (855)

1 600 B, (14 000) A, (1 200) A, (12 000) A, - 10 % (1080)

2 000 B, (18 000) A, (1 450) A, (15 000) A,—10% (1 305)

2500 B, (22 000) A, (1 750) A, (18 500) A,—10% (1 575)

3150 B, (27 500) A, (2 200) A, (23 000) A, - 10 % (1 980)

() Maximala forluster for kVA-virden som faller mellan de mirkeffekter som visas i tabell 1.1 ska erhéllas genom linjir interpolering.
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Tabell 1.2: Maximalt tilldtna belastnings- och tomgangsforluster (i W) for torrisolerade medelstora trefastransformatorer

med en lindning med U, < 24 kV och den andra med U < 1,1 kV

Fas 1 (fr.o.m. den 1 juli 2015) Fas 2 (fr.o.m. den 1 juli 2021)
Mirkeffekt Maximala Maximala Maximala Maximala
(kVA) belastningsforluster P, (W) | tomgangsforluster P, (W) | belastningsforluster P, (W) | tomgangsforluster P, (W)
) ) @) ()
<50 B, (1 700) A, (200) A, (1 500) A, - 10 % (180)
100 B, (2 050) A, (280) A, (1 800) A,-10% (252)
160 B, (2 900) A, (400) A, (2 600) A, - 10 % (360)
250 B, (3 800) A, (520) A, (3 400) A, - 10 % (468)
400 B, (5 500) A, (750) A, (4 500) A,—10 % (675)
630 B, (7 600) A, (1 100) A, (7 100) A, - 10 % (990)
800 A, (8 000) A, (1 300) A, (8 000) A,—10% (1 170)
1 000 A, (9 000) A, (1 550) A, (9 000) A,—10% (1 395)
1 250 A, (11 000) A, (1 800) A, (11 000) A,-10% (1 620)
1 600 A, (13 000) A, (2 200) A, (13 000) A,-10 % (1 980)
2 000 A, (16 000) A, (2 600) A, (16 000) A, - 10 % (2 340)
2 500 A, (19 000) A, (3 100) A, (19 000) A,—10% (2 790)
3150 A, (22 000) A, (3 800) A, (22 000) A, - 10 % (3 420)

(*) Maximala forluster f6r kVA-virden som faller mellan de markeffekter som visas i tabell 1.2 ska erhéllas genom linjir interpolering.

Tabell 1.3: Korrigering av belastnings- och tomgangsforluster i hidndelse av andra kombinationer av lindningsspanning
eller dubbelspéanning i den ena eller bagge lindningarna (markeffekt < 3 150 kVA)

En lindning med U,, < 24 kV och
den andra med U, > 1,1kV

De maximalt tillitna forlusterna i tabellerna 1.1 och 1.2 ska d6kas med 10 % for
tomgangsforluster och med 10 % for belastningsforluster

En lindning med U, = 36 kV och
den andramed U_ < 1,1 kV

De maximalt tillitna forlusterna i tabellerna 1.1 och 1.2 ska okas med 15 % for
tomgangsforluster och med 10 % for belastningsforluster

En lindning med U, = 36 kV och
den andra med U, > 1,1 kV

De maximalt tillitna forlusterna i tabellerna 1.1 och 1.2 ska d6kas med 20 % for
tomgéngsforluster och med 15 % for belastningsforluster
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Fall av dubbelspénning i en lind- Nar det giller transformatorer med en hogspanningslindning och tva spanningsni-
ning véer hdrrorande fran en reglerad lagspanningslindning ska forlusterna beraknas pd
grundval av den hogre lagspanningslindningen och 6verensstimma med de maxi-
malt tillatna forlusterna i tabellerna 1.1 och 1.2. Den maximalt tillgdngliga effekten
i den lagre lagspanningslindningen i sddana transformatorer ska begrinsas till 0,85
av lagspanningslindningens markeffekt vid den hogre spanningen.

Nir det giller transformatorer med en lagspanningslindning och tvd spanningsni-
véder hidrrorande frdn en reglerad hogspanningslindning ska forlusterna berdknas
pd grundval av den hogre hogspanningslindningen och overensstimma med de
maximalt tillitna forlusterna i tabellerna 1.1 och 1.2. Den maximalt tillgdngliga
effekten i den ldgre hogspdnningslindningen i sddana transformatorer ska
begrinsas till 0,85 av hogspanningslindningens mirkeffekt vid den hogre spin-
ningen.

Om den fullstindiga nominella effekten &r tillginglig oberoende av kombinationen
av spanningar kan forlustnivderna i tabellerna 1.1 och 12 okas med 15 % for
tomgangsforluster och med 10 % for belastningsforluster.

Fall av dubbelspdnning i bagge De maximalt tillitna forlusterna i tabellerna .1 och 1.2 kan okas med 20 % for
lindningarna tomgangsforluster och med 20 % for belastningsforluster i friga om transforma-
torer med dubbelspinning i bdgge lindningarna. Forlustnivin erhdlls for den
hogsta mojliga mirkeffekten och med utgdngspunkt i att mirkeffekten ar
densamma oberoende av spanningskombination.

1.2 Krav for medelstora krafttransformatorer med en mirkeffekt pd > 3 150 kVA

Tabell 1.4: Lagsta indexvirden for maximal effektivitet (PEI) for vitskeisolerade medelstora krafttransformatorer

Fas 1 (1 juli 2015) Fas 2 (1 juli 2021)
Mirkeffekt (kVA)
Ligsta index for maximal effektivitet (%)
3150 <Sr< 4000 99,465 99,532
5000 99,483 99,548
6 300 99,510 99,571
8 000 99,535 99,593
10 000 99,560 99,615
12 500 99,588 99,640
16 000 99,615 99,663
20 000 99,639 99,684
25 000 99,657 99,700
31 500 99,671 99,712
40 000 99,684 99,724
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Lagsta indexvirden for maximal effektivitet (PEI) for kVA-virden som faller mellan de mirkeffekter som visas i tabell 1.4
ska berdknas genom linjér interpolering.

Tabell 1.5: Ligsta indexvirden for maximal effektivitet (PEI) for torrisolerade medelstora krafttransformatorer

Fas 1 (1 juli 2015) Fas 2 (1 juli 2021)
Markeffekt (kVA)
Lagsta index for maximal effektivitet (%)

3150<S,<4000 99,348 99,382
5 000 99,354 99,387

6 300 99,356 99,389

8 000 99,357 99,390

> 10 000 99,357 99,390

Ligsta indexvirden for maximal effektivitet (PEI) for kVA-virden som faller mellan de maérkeffekter som visas i tabell 1.5
ska berdknas genom linjér interpolering.

1.3 Krav for medelstora krafttransformatorer med en mirkeffekt pd < 3 150 kVA och utrustade med uttag
limpliga for att anpassa spanningen nir transformatorn ir spanningssatt eller belastad. Distributionstrans-
formatorer for spinningsreglering tillhér denna kategori.

De maximalt tilldtna forlustnivderna i tabellerna 1.1 och 1.2 i denna bilaga ska okas med 20 % for tomgéngsforluster och
med 5 % for belastningsforluster i fas 1 och med 10 % for tomgangsforluster i fas 2.
1.4 Krav for medelstora stolptransformatorer

Nivéerna for tomgdngs- och belastningsforluster i tabellerna 1.1 och 1.2 giller inte vitskeisolerade stolptransformatorer
med markeffekter pd 25 kVA-315 kVA. For dessa specifika typer av medelstora stolptransformatorer anges de maximalt
tilldtna forlustnivéerna i tabell 1.6.

Tabell 1.6: Maximalt tilldtna belastnings- och tomgéngsforluster (i W) for vitskeisolerade medelstora stolptransformatorer

Fas 1 (1 juli 2015) Fas 2 (1 juli 2021)
Mirkeffekt Maximala Maximala Maximala Maximala
(kVA) belastningsforluster (W) (*) | tomgangsforluster (W) (*) | belastningsforluster (W) (¥) tomgangsforluster (W) (*)
25 C, (900) A, (70) B, (725) A, (70)
50 C, (1 100) A, (90) B, (875) A, (90)
100 C, (1 750) A, (145) B, (1 475) A, (145)
160 C.*+32%(3102) C, (300) C.*+32%(3102) C,-10 % (270)
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Fas 1 (1 juli 2015) Fas 2 (1 juli 2021)
Markeffekt Maximala Maximala Maximala Maximala
(kVA) belastningsforluster (W) (*) | tomgangsforluster (W) (*) | belastningsforluster (W) (*) | tomgéngsforluster (W) (*)
200 C, (2 750) C, (356) B, (2 333) B, (310)
250 C, (3 250) C, (425) B, (2 750) B, (360)
315 C, (3 900) C, (520) B, (3 250) B, (440)

(*) Maximalt tilldtna forluster for kVA-virden som faller mellan de markeffekter som visas i tabell 1.6 ska erhéllas genom linjér interpo-

lering.

2. Minimikrav pa energieffektivitet for stora krafttransformatorer

Minimikraven pé energieffektivitet for stora krafttransformatorer anges i tabellerna 1.7 och 1.8.

Tabell I.7: Minimikrav for lagsta indexvirde for maximal effektivitet for vatskeisolerade stora krafttransformatorer

Markeffekt (MVA)

Fas 1 (1 juli 2015)

Fas 2 (1 juli 2021)

Ligsta index for maximal effektivitet (%)

<4 99,465 99,532
5 99,483 99,548
6,3 99,510 99,571
8 99,535 99,593
10 99,560 99,615
12,5 99,588 99,640
16 99,615 99,663
20 99,639 99,684
25 99,657 99,700
31,5 99,671 99,712
40 99,684 99,724
50 99,696 99,734
63 99,709 99,745
80 99,723 99,758
> 100 99,737 99,770
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Lagsta indexvirden for maximal effektivitet (PEI) for MVA-virden som faller mellan de markeffekter som visas i tabell 1.7
ska berdknas genom linjér interpolering.

Tabell 1.8: Minimikrav for lagsta indexvirde for maximal effektivitet for torrisolerade stora krafttransformatorer

Fas 1 (1 juli 2015) Fas 2 (1 juli 2021)
Mirkeffekt (MVA)
Ligsta index for maximal effektivitet (%)
<4 99,158 99,225
5 99,200 99,265
6,3 99,242 99,303
8 99,298 99,356
10 99,330 99,385
12,5 99,370 99,422
16 99,416 99,464
20 99,468 99,513
25 99,521 99,564
31,5 99,551 99,592
40 99,567 99,607
50 99,585 99,623
263 99,590 99,626

Lagsta indexvirden for maximal effektivitet (PEI) for MVA-virden som faller mellan de markeffekter som visas i tabell 1.8
ska berdknas genom linjér interpolering.

3. Krav pa produktinformation

Fran och med den 1 juli 2015 ska f6ljande produktinformation avseende transformatorer som omfattas av denna forord-
ning (artikel 1) ingd i all produktdokumentation, dven tillverkarnas fritt tillgdngliga webbplatser:

a) Information om mirkeffekt, belastnings- och tomgéingsforlust och elektrisk effekt for kylsystem som kravs vid
tomgang.

b) For medelstora (i tillimpliga fall) och stora krafttransformatorer, indexvirdet for maximal effektivitet och effekten det
uppnds vid.

¢) For transformatorer med dubbelspdnning, den maximala mirkeffekten vid den ldgre spanningen enligt tabell I.3.
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d) Information om vikten pé krafttransformatorns huvudkomponenter (dtminstone ledaren, ledarens art och kdrnmate-
rialet).

) For medelstora stolptransformatorer, en synlig miarkning med “Endast fér montering pa stolpar”.

Informationen enligt a, ¢ och d ska ockséd anges pd krafttransformatorns markplat.

4. Teknisk dokumentation

Foljande information ska ingd i den tekniska dokumentationen for krafttransformatorer:

a) Tillverkarens namn och adress.

b) Modellbeteckning och den alfanumeriska kod som sirskiljer en modell frin andra modeller med samma tillverkare.

¢) Den information som krévs enligt punkt 3.

Om delar av den tekniska dokumentationen baseras pé (delar av) den tekniska dokumentationen f6r en annan modell,
ska den modellens modellbeteckning anges och det ska anges i den tekniska dokumentationen hur informationen erhal-

lits fran den tekniska dokumentationen for den andra modellen, t.ex. genom berdkningar eller extrapoleringar, inklusive
de tester som tillverkaren gjort for att kontrollera dessa berakningar eller extrapoleringar.
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BILAGA 11

Mit- och berikningsmetoder

Mitmetod

For efterlevnaden av denna forordning ska mitningar utforas enligt ett tillforlitligt, exakt och reproducerbart mitforfa-
rande som tar hinsyn till allmint vedertagna mitmetoder pd aktuell teknisk nivd, inklusive metoder som faststalls i
dokument vars referensnummer har offentliggjorts for detta andamél i Europeiska unionens officiella tidning.

Berikningsmetoder

Metoden for att berikna index for maximal effektivitet (PEI) for medelstora och stora krafttransformatorer baseras pé
forhdllandet mellan transformatorns skenbara uteffekt minus de elektriska forlusterna och transformatorns skenbara

uteffekt.
2(Py + P
pit — 1- 2P0 1+ Po)
S Po+Po
T Pk
dar

P, dr de uppmitta tomgdngsforlusterna vid markspanning och markfrekvens, pd det nominella uttaget.
P, dr den effekt som kylsystemet behover for tomgangsdrift

P, dr den uppmitta belastningsforlusten vid markstrom och markfrekvens pd det nominella uttaget vilka korrigerats till
referenstemperatur

S, ar transformatorns eller autotransformatorns markeffekt som P, baseras pd
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BILAGA 111

Kontrollférfarande

Nir medlemsstaternas myndigheter genomfér marknadskontroller enligt artikel 3.2 i direktiv 2009/125/EG ska de till-
dmpa foljande kontrollforfarande i friga om de krav som anges i bilaga 1.

1. Medlemsstaternas myndigheter ska endast testa en enhet per modell.

2. Modellen ska anses uppfylla de tillimpliga kraven i bilaga I till denna férordning om virdena i den tekniska doku-
mentationen uppfyller kraven i bilaga I och om de uppmitta parametrarna uppfyller kraven i bilaga I inom de
kontrolltoleranser som anges i tabell 1 i den hir bilagan.

3. Om de resultat som avses i punkt 2 inte ér tillfredsstillande ska modellen inte anses uppfylla kraven i denna forord-
ning. Medlemsstaternas myndigheter ska inom en ménad fran och med det att ett beslut fattats om att modellen inte
uppfyller kraven delge myndigheterna i de 6vriga medlemsstaterna och kommissionen all relevant information, inklu-

sive testresultaten i forekommande fall.

Medlemsstaternas myndigheter ska anvinda de mit- och berdkningsmetoder som anges i bilaga II.

Med tanke pd vikt- och storleksbegransningarna vid transport av medelstora och stora krafttransformatorer far medlems-
staternas myndigheter besluta att genomfora kontrollforfarandet hos tillverkarna innan transformatorerna tas i bruk vid

slutdestinationen.

De kontrolltoleranser som anges i denna bilaga giller endast den kontroll som medlemsstaternas myndigheter gor av de
uppmitta parametrarna och far inte anvindas av tillverkaren eller importoren som en tilliten tolerans for att faststilla

virdena i den tekniska dokumentationen.

Tabell

Uppmiatt parameter

Kontrolltoleranser

Belastningsforluster Det uppmitta virdet far inte vara mer 4n 5 % hogre dn det angivna
virdet.
Tomgangsforluster Det uppmitta virdet far inte vara mer dn 5 % hogre dn det angivna

virdet.

Den effekt som kylsystemet behover for
tomgangsdrift

Det uppmitta virdet fir inte vara mer dn
virdet.

5 % hogre dn det angivna
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BILAGA IV

Vigledande riktmirken

Nir denna forordning antas anses marknadens basta tillgdngliga teknik for medelstora krafttransformatorer vara foljande:
a) Vitskeisolerade medelstora krafttransformatorer: A, — 20 %, A, — 20 %.

b) Torrisolerade medelstora krafttransformatorer: A, — 20 %, A, — 20 %.

¢) Medelstora krafttransformatorer med kidrna av amorft stdl: A, — 50 %, A, — 50 %.

Tillgdngen pa material for att tillverka transformatorer med kirna av amorft stdl beh6ver forbattras innan siddana forlus-
tvirden kan anges som minimikrav i framtiden.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 549/2014
av den 21 maj 2014

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1234/2007 av den 22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam
organisation av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser for vissa jordbruksprodukter ("férordningen om
en samlad marknadsordning”) ('),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sérskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frén
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomforandeforordning (EU)
nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststalls i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 21 maj 2014.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling

() EUTL 299,16.11.2007,s. 1.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 AL 59,1
MA 39,6
MK 58,8
TR 50,7
77 52,1
0707 00 05 AL 41,5
MK 36,1
TR 124,7
77 67,4
0709 93 10 TR 115,8
77 115,8
0805 10 20 EG 443
IL 74,1
MA 45,2
TR 49,7
ZA 53,8
77 53,4
0805 50 10 TR 99,9
ZA 141,8
77 120,9
0808 10 80 AR 82,8
BR 84,5
CL 97,0
CN 98,8
MK 25,2
NZ 147,1
uUs 204,6
9) ¢ 70,3
ZA 111,9
77 102,5

(") Landsbeteckningar som faststdlls i kommissionens forordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ZZ stir
for "ovrigt ursprung”.
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BESLUT

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 22 februari 2012

om det statliga stod nr SA.29608 (C37/10) som Ungern har genomfort for rekapitaliseringen av
FHB Jelzilogbank Nyrt

[delgivet med nr C(2012) 1021]

(Endast den engelska texten ir giltig)
(Text av betydelse for EES)

(2014/296/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 108.2 forsta stycket,
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, sdrskilt artikel 62.1 a,

efter att i enlighet med ndmnda artiklar ha gett berérda parter tillfille att yttra sig () och med beaktande av dessa
synpunkter, och

av foljande skal:

. FORFARANDE

(1)  Den 25 mars 2009 beviljade Ungern FHB Jelzdlogbank Nyrt (nedan kallad FHB eller banken) ett medelfristigt stat-
ligt 1an pa 120 miljarder ungerska forint (HUF) (ca 410 miljoner euro (}) inom ramen for den ordning for likvidi-
tetsstod till ungerska banker som kommissionen godkinde den 14 januari 2010 (). Den 31 mars 2009 rekapitali-
serade de ungerska myndigheterna FHB med 30 miljarder forint (ca 100 miljoner euro) i form av nyemitterade
preferensaktier med sirskild utdelning plus en aktie med rostratt, som beviljades den 31 mars 2009 inom ramen
for den garanti- och rekapitaliseringsordning som godkints av kommissionen (¥).

(2)  Kommissionen begirde information frn de ungerska myndigheterna om villkoren for rekapitaliseringen genom
skrivelser av den 3 april, 13 maj, 14 juli och 11 september 2009. De ungerska myndigheterna svarade genom
skrivelser av den 24 april, 2 juni, 12 augusti och 9 oktober 2009.

(3)  Kommissionen tvivlade pd att banken var sund vid tidpunkten for rekapitaliseringen och uppmanade Ungern den
19 oktober 2009 att limna in en omstruktureringsplan for FHB enligt kommissionens meddelande om &terstal-
landet av l6nsamheten och bedomningen av omstruktureringstgarder inom finanssektorn under den rddande
krisen enligt reglerna om statligt stod () (nedan kallat omstruktureringsmeddelandet). Ungern limnade komplette-
rande upplysningar den 12 och 19 november 2009 och ett utkast till omstruktureringsplan den 26 januari 2010.

(4)  Den 19 februari 2010 aterbetalade FHB hela rekapitaliseringsbeloppet till staten.

1

(") EUTC178,18.6.2011,s. 7.
(¥) Baserat pd vixelkursen den 15 februari 2012 mellan euro och ungerska forint (289,63).
() EUTC 47,25.2.2010,s. 16.
() EUT C 147, 27.6.2009, s. 2.
() EUTC195,19.8.2009, s. 9.
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(5)  Ungern limnade ytterligare information till kommissionen genom skrivelser av den 24 och 25 mars 2010. FHB
holl en bolagsstimma den 21 april 2010 dir stimman beslutade om betalning av ersittning till staten for rekapi-
taliseringen, varefter kommissionen begirde upplysningar genom en skrivelse av den 22 april 2010.

(6)  Kommissionen begdrde ytterligare information genom skrivelser av den 2 juni och 1 oktober 2010. De ungerska
myndigheterna limnade ytterligare information genom en skrivelse av den 11 juni 2010.

(7)  Den 15 juni 2010 limnade Ungern in en uppdaterad omstruktureringsplan som kompletterades med ytterligare
nodvindiga uppgifter den 30 september 2010.

(8)  De ungerska myndigheterna limnade in ytterligare upplysningar genom skrivelser av den 18 juni, 28 juli och
5 oktober 2010 och informerade kommissionen genom en skrivelse av den 29 oktober 2010 om att FHB hade
betalat ersittning for rekapitaliseringen.

(9)  Den 16 december 2010 beslutade kommissionen att inleda det forfarande som faststalls i artikel 108.2 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt (nedan kallat fordraget) om stodatgirderna till forman f6r FHB. Direfter
begirde de ungerska myndigheterna att kommissionen skulle dndra det beslutet eftersom delar av det var felaktigt
och inte aktuellt. Beslutet ersattes dirfor av ett nytt beslut av den 24 januari 2011 (!) (nedan kallat beslutet om att
inleda ett forfarande). Genom en skrivelse av den 24 januari 2011 informerade kommissionen Ungern om sitt
beslut att inleda ett forfarande i enlighet med artikel 108.2 i fordraget i friga om stodatgdrden. Kommissionens
beslut om att inleda forfarandet offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tidning den 18 juni 2011. Kommis-
sionen har uppmanat berdrda parter att inkomma med sina synpunkter pa atgirden i fraga.

(10) Genom en skrivelse av den 2 mars 2011 limnade de ungerska myndigheterna sina synpunkter pa kommissionens
beslut av den 24 januari 2011 om att inleda ett formellt undersokningsforfarande av den atgird som beviljats
FHB. Synpunkterna kompletterades med synpunkter frin FHB genom en skrivelse av den 11 juli 2011.

(11)  Genom en skrivelse av den 18 juli 2011 limnade en tredje part (Magyar Jelzdlogbank Egyesiilet — sammanslut-
ningen for ungerska hypoteksbanker) in sina synpunkter pd kommissionens beslut om att inleda ett forfarande.

(12) De ungerska myndigheterna overlimnade ytterligare en uppdatering av omstruktureringsplanen och komplette-
rande upplysningar om aterbetalningen av rekapitaliseringen till den ungerska staten genom en skrivelse av den
3 oktober 2011.

(13) Den 15 december 2011 undertecknades ett nytt avtal mellan FHB och den ungerska staten dir banken dtog sig
att betala staten den ersittning som de ursprungligen kommit 6verens om i rekapitaliseringsavtalet.

II. BESKRIVNING AV MOTTAGAREN

1.1 MOTTAGAREN

(14)  FHB bildades av staten 1997. Staten silde sedan gradvis sin andel av FHB. Ar 2003 noterades FHB pa Budapest-
borsen och i augusti 2007 minskade staten sitt majoritetsinnehav i banken till strax 6ver 4 %.

(15) FHB bildades ursprungligen som en hypoteksbank for att frimja anvidndningen av hypoteksobligationer. Banken
omfattades av strikta bestimmelser om begrinsad verksamhet, sikerhet och sirskild 6vervakning for att skapa
storsta mojliga trygghet for hypoteksobligationerna. Till en borjan fick FHB endast erbjuda langfristiga hypo-
teksldn och garantier i samband med hypoteksldn och gora vissa former av derivattransaktioner for att sikra sin
egen position till foljd av hypoteksldneverksamheten. Hypoteksobligationer var den viktigaste finansieringskéllan
for bankens utldningsverksamhet. Banken refinansierade ocksé hypotekslén fran andra banker.

() EUTC178,8.6.2011,s.7.
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(16)  Ar 2006 inforde FHB en ny strategisk plan for att utoka sin bankverksamhet och sitt nitverk av bankkontor i
syfte att bredda sin finansierings- och verksamhetsbas genom att ga in pd marknaden f6r banktjinster till privat-
personer via FHB affirsbank. S& sméningom boérjade FHB silja olika laneprodukter till privatpersoner och foretag
och erbjuda kontoférvaltning, insittningsmojligheter och korttjanster och utékade darmed sitt produktutbud pa
skuldsidan.

(17) FHB ir en koncern med ett moderforetag, FHB Mortgage Bank Co. plc, och foljande heligda dotterforetag: FHB
Commercial Bank Ltd, FHB Service Ltd, FHB Real Estate Ltd och FHB Life Annuity Real Estate Investment Ltd
Koncernen bedriver frimst verksamhet pd marknaden f6r hypoteksobligationer. P4 den marknaden har FHB en
marknadsandel pad 23 % (2009) och dr den nist storsta aktoren pa den ungerska marknaden (efter OTP Bank som
har en marknadsandel pd 74 %). FHB har en marknadsandel pa 4,6 % pa hypotekslanemarknaden for privatper-
soner och 0,6 % i insdttningar frén privatpersoner.

(18)  Nar banken rekapitaliserades i mars 2009 uppgick dess totala balansrikning till 746,2 miljarder forint. Samtidigt
uppgick bankens kapitaltickningskvot till 10,5 %. Statens kapitaltillskott hojde FHB:s kapitaltdckningskvot till
16,1 % vid utgangen av 2009 (berdknat enligt ungerska redovisningsregler).

1.2 BAKGRUND

(19)  Ungern ir en av de medlemsstater som drabbats hirdast av den finansiella krisen. Aratal av alltfor stora statliga
utgifter och en kreditdriven bygg- och konsumtionsboom ledde till en allvarlig obalans i ekonomin redan fore
krisen. Den utbredda forekomsten av privatldn i euro eller schweizerfranc och det fortsatta beroendet av extern
finansiering gjorde landet och dess banksektor sarskilt sdrbart for variationer i den ungerska forintens virde, som
sjonk kraftigt under krisen.

(20) Den finansiella krisen paverkade Ungern sd kraftigt att Internationella valutafonden (nedan kallad IMF), Europe-
iska unionen (nedan kallad EU) och Virldsbanken tvingades ge Ungern nddlén i november 2008 for att minska
spanningen pé landets finansmarknader.

(21)  Som en reaktion pd den allvarliga storningen i den ungerska ekonomin till f6ljd av krisen vidtog den ungerska
regeringen flera dtgirder for att stodja den finansiella sektorn. Atgirderna finansierades gemensamt genom IMF-/
EU-/Virldsbankspaketet och omfattade en ordning for likviditetsstod och en garanti- och rekapitaliseringsordning.

(22) I den ordning for likviditetsstdd (nedan kallad likviditetsordningen) som inréttas i den ungerska lagen om offentliga
finanser infors bestimmelser om likviditet i form av 1an till finansiella institut. Den godkdndes av kommissionen
den 14 januari 2009 () och forlangdes flera ganger, senast till och med den 31 december 2011 (3.

(23) Kommissionen godkdnde den ungerska garanti- och likviditetsordningen genom ett beslut av den 12 februari
2009 (). Enligt denna ordning kan den ungerska staten teckna sig for preferensaktier som betraktas som primir-
kapital i banker. Rekapitaliseringsdelen i denna ordning har forlingts flera ginger, senast till och med den 31 de-
cember 2011.

(24)  Om en rekapitalisering overskrider 2 % av en banks riskvigda tillgdngar méste de ungerska myndigheterna enligt
garanti- och rekapitaliseringsordningen forst informera kommissionen och limna en detaljerad bedomning av
varfor de anser att banken fortfarande bor betraktas som ett i grunden sunt institut. Om kommissionen inte
godtar beddmningen att banken ir sund i grunden fir rekapitaliseringen dndd genomfiras, men ersittningen
mdste hojas med hinsyn tagen till att risken &r storre, och en omstruktureringsplan mdste Gversindas till
kommissionen inom sex médnader efter rekapitaliseringen.

Anledningar till FHB:s svarigheter

(25) Ungern drabbades hért av den finansiella krisen som i kombination med andra interna problem i banksektorn
forvirrade laget for ungerska banker.

() EUT C 47, 25.2.2010, 5. 16.
() EUTC 236,12.8.2011,s. 1.
() EUTC 147,27.6.2009,s. 2.
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(26)  FHB begirde statligt stod eftersom den till skillnad frdn ménga andra ungerska banker inte hade ndgot moderfo-
retag i euroomradet och alltsd inte kunde fa billig finansiering via Europeiska centralbanken (nedan kallad ECB).
ECB-faciliteterna, ddribland olika repofaciliteter, fanns tillgingliga i euroomrddet fran och med hdsten 2008. Den
ungerska centralbanken skapade en facilitet i borjan av 2010 men den 6kade bara tillgdngen till finansiering i
ungerska forint och inte till finansiering i euro, vilket enligt FHB var avgorande under den svéraste delen av
krisen (!).

(27)  Enligt de ungerska myndigheterna var rekapitaliseringen av banken nddvindig for att garantera bankens solvens
och for att motverka de likviditetsproblem som hela den ungerska banksektorn hade.

1. BESKRIVNING AV STODATGARDERNA

(28)  De stodétgarder som Ungern beviljat FHB och som beskrivs i kommissionens beslut av den 24 januari 2011 om
att inleda ett forfarande omfattar foljande:

— Ett medelfristigt statligt ldn inom ramen for likviditetsordningen pd 120 miljarder ungerska forint (ca
410 miljarder euro) beviljades den 25 mars 2009 med forfallodag den 11 november 2012.

— En rekapitalisering med 30 miljarder forint (ca 100 miljoner euro) i form av nyemitterade preferensaktier med
sdrskild utdelning plus en aktie med rostritt, som beviljades den 31 mars 2009 inom ramen fér garanti- och
rekapitaliseringsordningen.

(29)  Enligt rekapitaliseringsavtalet mellan Ungern och FHB faststilldes formeln for att berdkna statens ersittning for
aktierna till 10,49 %, vilket dr forenligt med den ersittningsnivd for i grunden sunda banker som faststills i
garanti- och rekapitaliseringsordningen. Ersittningen skulle betalas i form av utdelningar. Rekapitaliseringen
uppgick till 9 % av FHB:s riskvdgda tillgdngar, vilket ligger 6ver det gransviarde pd 2 % som faststills i garanti-
och rekapitaliseringsordningen under vilket de mottagande instituten kan anses vara i grunden sunda. Eftersom
atgirden inte anmaldes till kommissionen innan den genomfordes hade kommissionen inte mojlighet att kontrol-
lera om banken borde ha betraktats som i grunden sund enligt garanti- och rekapitaliseringsordningen. Om mott-
agaren inte anses vara sund enligt garanti- och rekapitaliseringsordningen krivs en omstruktureringsplan och
ersdttningsnivan mdste dterspegla att banken inte dr i grunden sund och vara hogre dn ersittningsnivin for en
bank som 4r i grunden sund.

(30) Trots sina svdrigheter klarade sig banken bra under den perioden: Den hade en stark kapitalposition (en kapital-
tackningskvot pd 10,5 % i mars 2009) och fick ett kreditbetyg pd Baa3 av Moody’s Investors Service (nedan kallad
Moody’s), vilket fortfarande dr en hog kreditvardighet. I februari 2010, mindre dn nio mdnader efter rekapitaliser-
ingen, kopte banken tillbaka statens preferensaktier med sirskild utdelning.

(31) Banken beslutade sig for att betala tillbaka rekapitaliseringen pé grundval av en reviderad konsoliderad lopande
och forvintad kapitaltickningskvot med hinsyn till den makroekonomiska prognos som anvindes i bankens
planering 2010 och till forvintade volymer, saldon och riskinformation i bankens finansiella plan for 2010. Revi-
sionen visade att bankens situation vid arets slut, trots den globala finansiella krisen, var anmarkningsvart mycket
bittre dn véntat ndr rekapitaliseringsavtalet ingicks med staten i borjan av 2009.

(32) FHB betalade tillbaka rekapitaliseringen till staten, men inte nigon ersdttning, vilket stod i strid med rekapitaliser-
ingsavtalet (?). Banken ansdg dock att de preferensaktier med sirskild utdelning som staten dgde inte automatiskt
innebar ritt till utdelning och att preferensen enbart innebar att banken maste betala ut den faststillda utdel-
ningen innan ndgon utdelning betalades ut for stamaktier. Eftersom stamaktieigarna inte fick ndgon utdelning
under den period dé staten dgde preferensaktierna med sirskild utdelning hdvdade banken att det inte fanns
ndgon skyldighet att gora ndgon preferensutdelning. Dessutom menade FHB att staten inte 4gde ndgra preferen-
saktier med sirskild utdelning ndr utdelningen tillkinnagavs f6r 2009, eftersom dterkopet av aktierna genom-
fordes innan dess.

(") Seskil 39 och foljande i beslutet om att inleda ett forfarande den 24 januari 2011 for en mer detaljerad forklaring av FHB:s svérigheter.
(3 Seskil 28 andra stycket.
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(33) FHB informerade kommissionen om att banken hade deltagit i det EU-omfattande stresstestet 2010 som samord-
nades av kommittén for europeiska banktillsynsmyndigheter i samarbete med ECB och den ungerska finansins-
pektionen. Stresstestet var inriktat pd kapitaltickningskvot, medan likviditetsrisker inte stresstestades direkt. Test-
resultatet, som utgick frén det konsoliderade bokslutet for 2009, talade for en buffert pd [mer dn 50] (*) miljoner
euro i primarkapital jamfort med grinsvirdet pd 6 % i primérkapitaltickningskvot for FHB.

(34) Genom lag CX frdn 2010 om &ndring av vissa lagar om ekonomi och finans (nedan kallad lag CX frin 2010),
som tridde i kraft den 21 augusti 2010, dndrade Ungern lag CIV fran 2008 om stabiliteten i systemet med finan-
siella mellanhdnder (nedan kallad stabiliseringslagen). Genom lag CX frdn 2010 inférdes en retroaktiv ritt for
ungerska staten att kriva ersittning frdn FHB for rekapitaliseringen trots att den ungerska staten inte lingre var
aktiedgare i banken nir FHB:s bolagsstimma beslutade om utbetalning av utdelning.

(35) Den 28 oktober 2010 undertecknade den ungerska staten och FHB ett avtal som innebar att FHB skulle betala en
ersittning pad 890 miljoner forint till den ungerska staten for rekapitaliseringen plus drojsmélsrinta pa
11 726 786 forint.

(36) Ersattningens niva skulle ha faststillts pd grundval av villkoren for likviditetsordningen. De ungerska myndighe-
terna hivdade att rekapitaliseringen hade finansierats genom samma killa som likviditetsstodet i form av ett lan
och att ersittningen for rekapitaliseringen darfor borde vara densamma som for likviditetsstodet. Kapitalet gjordes
tillgangligt for FHB den 6 maj 2009 och dterbetalades den 19 februari 2010. Den rinta som till slut tillimpades
var samma ranta som for lénet pa ca 400 miljoner euro. Enligt den information som Ungern har limnat uppgick
den mdnatliga genomsnittliga rdntan berdknad pa detta sitt till mellan 3,79 % och 4,08 %. Det verkliga beloppet
berdknades pé veckobasis. Enligt informationen frin de ungerska myndigheterna hade hela ersittningen pd
890 miljoner forint betalats tillbaka vid utgdngen av 2010.

(37) Drojsmalsranta togs ut enligt den ungerska referensrintan pa 5,97 %, som kommissionen offentliggjort ('), plus
100 rantepunkter. Drojsmalsrantan berdknades for perioden frdn och med den 21 augusti 2010, d& den dndrade
stabiliseringslagen tradde i kraft, till och med den 28 oktober 2010, d& avtalet undertecknades.

(38) Den 15 december 2011 sl6t den ungerska staten och FHB ett nytt avtal som innebar att banken gick med pa att
betala ett sammanlagt belopp pd 10,49 % av det sammanlagda rekapitaliseringsbeloppet (dvs. sammanlagt
2 491 742 552 forint) till staten. Enligt det nya avtalet dtog sig FHB dirmed att senast den 31 december 2011
betala ett ytterligare belopp till staten pd 1 601 742 552 forint, berdknat som skillnaden mellan det totala ersitt-
ningsbeloppet pd 890 miljoner forint som anges i skdl 36 och den ersittning som redan hade betalats den
28 oktober 2010.

IV. OMSTRUKTURERINGSPLANEN

(39) Den 30 september 2010 limnade Ungern in en uppdaterad omstruktureringsplan for FHB till kommissionen.
Ytterligare information om omstruktureringsplanen limnades till kommissionen genom en skrivelse av den
3 oktober 2011. De viktigaste delarna i omstruktureringsplanen beskrevs i kommissionens beslut om att inleda
ett forfarande. Ytterligare delar limnades in den 3 oktober 2011 och beskrivs i avsnitten 4.1-4.3.

(*) Affirshemlighet.
(") EUT C 14, 19.1.2008, s. 6 och "Basrintor (sedan den 1 juli 2008, EU-27) beriknade i enlighet med kommissionens meddelande av den
19 januari 2008” som finns pa http:|[ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference_rates.html
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4.1 LONSAMHET

(40)  Under 2010 var de internationella och inhemska forutsittningarna ganska svara, dven om det fanns tecken till
forbattring. Ar 2010 minskade lonsamheten i den ungerska banksektorn kraftigt jamfort med foregdende dr.
Genom lag XC frdn 2010, som tradde i kraft den 13 augusti 2010, inférde den ungerska staten en sarskild skatt
som finansiella organisationer fraimst kreditinstitut ska betala och som sammanlagt uppgér till 187 miljarder
euro.

(41)  Privatkunders efterfrigan pd lan minskade kraftigt under hela 2010, samtidigt som leverantérssidan forsvagades
genom forsamringar i tillsynsmiljon och marknadsvillkoren. Aven kreditverksamheten med foretagskunder drab-
bades inom sektorn, dven om vissa banker — daribland FHB — utokade sin foretagsverksamhet.

(42)  Den viktigaste hindelsen for FHB:s verksamhet och finansiella resultat var bankens f6rvirv av Allianz Commercial
Bank Ltd (nedan kallad Allianz Bank) och det langsiktiga strategiska samarbetsavtalet mellan Allianz Hungaria
Insurance Co. Ltd (nedan kallat Allianz Hungaria Insurance) och FHB. Forvirvet fullfljdes den 30 september 2010.
Samtidigt inleddes ett integreringsprojekt inom FHB for att sld samman Allianz Bank och FHB Commercial Bank
och for att rationalisera och optimera verksamheten i hela koncernen (filialnat, distributionskanaler, produktport-
folj, it-verksamhet, organisationsstruktur, personaladministration osv.).

(43) Forvarvet paverkade FHB-koncerns nettoresultat positivt 2010. Engangsposter i samband med forvirvet uppvigde
den negativa effekten av den sirskilda bankskatten, forluster i ldneportfoljen och de dkande finansieringskostna-
derna. FHB:s sammanlagda vinst 2010 uppgick till 11,2 miljarder forint, vilket motsvarar en okning pd 58,9 %
jamfort med 2009.

(44)  Till foljd av forvdrvet av Allianz Bank 6kade antalet bankkonton for privatpersoner och foretag hos FHB avsevirt,
fran [...] i december 2009 till [...] i december 2010 (+[...] %). P4 grund av det stora antalet vilande konton
okade antalet insittningar dock inte i motsvarande grad, utan 6kade frin [...] miljarder forint i december 2009
till [...] miljarder forint i december 2010 (+[...] %). FHB:s marknadsandel pd marknaden for insittningar fran
privatpersoner och foretag okade fran [...] % till [...] %, respektive frn [...] % till [...] %. Forvirvet av Allianz
Bank okade alltsd andelen insdttningar i FHB:s finansieringsmix och minskade mingden hypoteksobligationer fran
[...] miljarder forint 2010 till [...] miljarder forint 2011.

(45) Enligt FHB:s prognos utifrdn den berdknade konsoliderade balansrikningen och resultatrikningen fér 2011 bor
bankens kapitaltdckningskvot vara ungefir [...] % i december 2011. Den prognosen tar hidnsyn till den extra
betalningen till den ungerska staten for rekapitaliseringen i mars 2009, som gjordes den 15 december 2011 enligt
avtalet med den ungerska staten.

4.2 ANSVARSFORDELNING

(46) FHB betalade en ersittning pd 890 miljoner forint i oktober 2010 for rekapitaliseringen pd 30 miljarder forint.
Den ursprungliga rantan som tillimpades var samma rinta som betalades for lanet pd 120 miljarder forint, eller
ett manatligt genomsnitt pd mellan 3,79 % och 4,08 %.

(47) Enligt det nya avtalet som undertecknades den 15 december 2011 mellan FHB och den ungerska staten har
banken dtagit sig att betala en total ersittning till staten pd 2 491 742 552 forint, vilket motsvarar 10,49 % av
rekapitaliseringsbeloppet enligt den ursprungliga 6verenskommelsen mellan banken och staten i rekapitalisering-
savtalet.

4.3 ATGARDER FOR ATT BEGRANSA SNEDVRIDNING AV KONKURRENSEN

(48) Den ytterligare information som limnades i oktober 2011 tog inte sdrskilt upp snedvridning av konkurrensen,
bortsett fran att det betonades att FHB:s marknadsandel av insdttningar frdn privatpersoner och foretag, trots
forvirvet av Allianz Bank, fortfarande dr begransad ([0,7 %—-1,3 %] respektive [0,4 %—0,95 %] 31 december 2010
och [0,65 %-1,3 %] respektive [1 %-1,35 %] den 30 juni 2011).
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V. SKAL TILL ATT INLEDA DET FORMELLA GRANSKNINGSFORFARANDET

(49) Kommissionen inledde ett formellt granskningsfoérfarande eftersom den ansdg att de huvudsakliga antaganden
som ldg till grund for omstruktureringsplanen och FHB:s affirsprognos inte var tillrickligt motiverade och inte
tog hdnsyn till FHB:s forvdarv av Allianz Bank. Vidare uttryckte kommissionen tvivel pd FHB:s langsiktiga
lonsambhet, eftersom banken ar sd kraftigt exponerad mot kapitalmarknadsfinansiering och fastighetsmarknaden i
Ungern.

(50) Med hinsyn till den laga ersittning till staten som betalades i oktober 2010 for rekapitaliseringsbeloppet (motsva-
rande en genomsnittlig rinta pd 3,79 %—4,08 % enligt likviditetsordningen) tvivlade kommissionen ocksa pa att
bankens eget bidrag till omstruktureringen var tillrackligt stort. FHB:s forvirv av Allianz Bank och 6verenskom-
melse med Allianz Hungaria Insurance vickte ockséd tvivel pd att stodet var begrinsat till vad som var absolut
nodvindigt.

(51)  Slutligen ansdg kommissionen att de ungerska myndigheterna inte hade visat att tillrackliga atgirder vidtagits for
att begransa den snedvridning av konkurrensen som stodet till FHB orsakat, sdrskilt med tanke pd bankens expan-
sionsstrategi, dess nyliga forvirv av Allianz Bank och den otillrickliga ersittning som betalats for den statliga
rekapitaliseringen.

VI. SYNPUNKTER FRAN BERORDA PARTER

(52) Kommissionen mottog synpunkter frin sammanslutningen for ungerska hypoteksbanker (nedan kallad samman-
slutningen) den 18 juli 2011. I sina synpunkter pdminde sammanslutningen om omfattningen av den kris som
drabbade den ungerska ekonomin och banksektorn 2008-2009 och pdpekade att rekapitaliseringen av FHB
gjordes pd grund av det svira makroekonomiska ldget till foljd av krisen. Det statliga ingripandet till stod fér FHB
syftade till att avhjilpa allvarliga risker for den ungerska hypoteksldnesektorn och hypoteksobligationsmarknaden.
Till f6ljd av sdrbarheten for valutafluktuationer, forstirkningen av schweizerfrancen jimfort med den ungerska
forinten, minskningen av allminhetens inkomster och den 6kade arbetslosheten, forsaimrades kvaliteten i hypo-
tekskreditstocken snabbt och kraftigt, antalet osikra fordringar 6kade och bankernas finansieringsmojligheter
minskade. Detta gillde i synnerhet FHB som finansieras genom kapitalmarknaden.

VI. KOMMENTARER FRAN MEDLEMSSTATEN

(53) Kommissionen har mottagit synpunkter frin de ungerska myndigheterna den 2 mars 2011, som kompletterades
med kommentarer fran FHB genom en skrivelse av den 11 juli 2011.

7.1 LONSAMHET

(54) Som svar pd kommissionens tvivel pd att de antaganden som ligger till grund for bankens omstruktureringsplan
ar korrekta havdar de ungerska myndigheterna att de finansiella prognoserna bygger pad externa experters anta-
ganden och ir forenliga med den information som var tillgdnglig vid den tidpunkt dd prognoserna gjordes. Nar
det giller sundhet skiljer sig dessa inte frin andra finansiella planer eller prognoser som FHB har gjort.

(55) Enligt de ungerska myndigheterna ar FHB:s langsiktiga lonsamhet sikerstilld, vilket framgar av FHB:s framgangar
med att i fram finansiering frén sdvil penning- som kapitalmarknaderna: 2009 emitterade FHB inteckningsobli-
gationer och hypoteksobligationer for mer 4n 60 miljarder forint och privata investerare ldnade ocksd ut
sammanlagt [...] till banken.
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(56) Vidare hdvdar de ungerska myndigheterna nir det giller insdttningskonton for privatpersoner att uppgifterna
visar att FHB:s andel i segmentet for insittningar frdn privatpersoner okade fran [...] % till [...] % 2009.
Prognosen for utgdngen av 2010 ér pd [...] %. Dessutom har antalet privatkonton och storleken pa portfoljen av
sddana konton okat konsekvent och dynamiskt trots en marknadsprognos for en minskning i portfoljen. Darfor
anser banken och de ungerska myndigheterna inte att prognoserna for insittningar fran privatpersoner och
privatkonton 4r overdrivet optimistiska.

(57) Nar det galler FHB:s likviditetsposition kan den anses vara konsekvent stabil. Detta beror bl.a. pd att banken méste
uppfylla kreditvirderingsinstitutens likviditetskrav. Bankens likviditet var stabil dven under krisens svéraste peri-
oder, vilket bekriftas i skrivelsen av den 19 mars 2009 frin chefen for den ungerska centralbanken till finansmi-
nistern.

(58)  Slutligen berodde den forsimrade kvaliteten pa bankens tillgngar frimst pd det makroekonomiska liget i Ungern,
med sjunkande inkomster f6r hushallen, minskande sysselsittning och 6kande arbetsloshet, snarare dn schweizer-
francens forstirkning jaimfort med den ungerska forinten. FHB har vidtagit flera dtgarder for att 1osa problemet
med léntagare som har betalningssvérigheter, men laneportfoljens kvalitet kommer framfor allt att hojas varaktigt
vid en konjunkturuppging och bittre ekonomiska indikatorer. Ungerska centralbankens och ungerska regeringens
prognoser for 2011 pekar pd en okad bruttonationalprodukt (BNP), gradvis 6kad sysselsittning och lagre arbets-
loshet, vilket sannolikt dven kommer att paverka FHB:s ldneportfolj avsevirt.

7.2 ANSVARSFORDELNING

(59) De ungerska myndigheterna papekar att FHB slot avtalen med Allianz Bank och Allianz Hungaria Insurance efter
det att banken hade dterbetalat staten helt och héllet den 19 februari 2010 for hela virdet av de emitterade akti-
erna och hade dterlost de aktier som emitterades under rekapitaliseringen. Avtalen mellan FHB och Allianz slots i
juni och juli 2010 och forvirvet genomfordes i september 2010. Vid den tiden hade FHB ingen statlig finan-
siering. Darfor kan FHB inte ha finansierat forvirvet genom rekapitaliseringen, som aterbetalades i februari 2010.
De forberedande analyserna och diskussionerna mellan FHB och Allianz inleddes forst efter det att det statliga
lénet hade betalats tillbaka. Dessutom uppgick det pris som FHB betalade for Allianz Bank (med hénsyn tagen till
egna aktier) till ca 3,3 miljarder forint, medan Allianz Banks egna kapital uppgick till nistan 14 miljarder forint
den 30 september 2010. FHB behévde alltsd inget kapital for att forvirva Allianz Bank och transaktionen mins-
kade inte FHB:s kapital.

(60)  Att stodet var begrinsat till vad som ar absolut nodvindigt aterspeglas ocksa av att FHB:s kapitaltdckningskvot,
som var 11,3 % 2008, uppnddde det mél pd en kapitaltickningskvot pd 12 %, som kommissionen godkint inom
ramen for garanti- och kapitalordningen, forst efter rekapitaliseringen.

(61) De ungerska myndigheterna pdpekar ocksd att FHB inte har betalat ndgon utdelning under flera &r i f6ljd och
endast har kopt tillbaka en mindre andel av sina aktier i forhéllande till aktiekapitalets sammanlagda virde.
Eftersom beloppet av de medel som har betalats tillbaka till dgare och aktiedgare har varit 1gt de senaste dren har
kostnaderna fordelats pé ett lampligt satt.

7.3 ATGARDER FOR ATT BEGRANSA SNEDVRIDNING AV KONKURRENSEN

(62) Utover de atgdrder for att begrinsa snedvridningen av konkurrensen som kommissionen ndmner i sitt beslut
framhéller de ungerska myndigheterna ytterligare dtgirder i samband med garanti- och rekapitaliseringsordningen
och rekapitaliseringsavtalet mellan FHB och den ungerska staten.

— Staten har sdrskild vetoritt 6ver betalning av utdelningar och forvirv ().

— Banken madste gora vissa begrdnsningar i frdga om l6n, ersittning och forméner for sina hogre tjansteman, tills
den ungerska statens intresse har upphort ().

(") Seartikel 13 i stabiliseringslagen, punkterna 25 och 26 i kommissionens beslut 664/2008 och punkt 5 i rekapitaliseringsavtalet.
() Seartikel 8.3 e i stabiliseringslagen, punkt 27 b i kommissionens beslut 664/2008 och punkt 9 i rekapitaliseringsavtalet.
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(63) De ungerska myndigheterna konstaterar att enligt deras tolkning av reglerna for statligt stod ar eller var dessa krav
pa beteende och andra dtgirder som begransar snedvridningen av konkurrensen bindande for FHB s linge staten
var aktiedgare i banken.

(64) Utover de ovannidmnda atgirderna gjorde FHB ytterligare dtaganden i punkt 3.8 i rekapitaliseringsavtalet dir det
anges att rekapitaliseringen bor anvindas for att uppna foljande mal:

— FHB ska oka kapitalet i FHB Commercial Bank.

— Rekapitaliseringen ska bidra till att stabilisera de ungerska marknaderna for inteckningsobligationer och hypo-
teksobligationer och finansiera utvecklingen av lan till privatpersoner och till smé och medelstora foretag.

— Rekapitaliseringen ska forbattra FHB:s stabilitet och stirka dess aktiva ndrvaro pa kapitalmarknaden for att pd
sé satt bidra till att dteruppratta investerarnas fortroende.

— FHB ska delta i konsolideringen av ovannimnda marknadssegment.
— FHB ska optimera sin finansieringsstruktur (skuldstruktur).

— FHB ska skaffa sig fler verktyg for att hantera de extrema effekterna av makrorisker (vixelkursrisker) pa kapi-
talsidan.

(65) I motsats till de farhdgor kommissionen uttryckte, syftade rekapitaliseringen av FHB inte till att snedvrida konkur-
rensen genom att utoka verksamheterna i FHB Commercial Bank. Kapitalokningen i den banken var ett dtagande
inom ramen for rekapitaliseringsavtalet. Kdrnverksamheten i FHB Commercial Bank, som ocksa fick stod genom
kapitaltillskottet pd 25 miljarder forint som finansierades genom statens rekapitalisering, dr kvar. Affirslineport-
foljen har vuxit kontinuerligt, men inte mer 4n sin tidigare tillvixttrend.

(66) De ungerska myndigheterna anser att detta visar att kommissionens summariska bedomning av atgirderna for att
minska snedvridningen av konkurrensen och dess péstdende att “dessa tgdrder dr mycket begrinsade” saknar
grund. Dirfor havdar de ungerska myndigheterna bestdmt att rekapitaliseringsavtalet uppfyller kriterierna i bade
stabiliseringslagen och relevanta meddelanden frin kommissionen.

VIII. BEDOMNING AV STODET

8.1 FOREKOMSTEN AV STOD

(67) Kommissionen konstaterade redan i sitt beslut av den 24 januari 2011 om att inleda ett forfarande att bade reka-
pitaliseringen och likviditetsstodet i form av ett 1an till FHB ér statligt stod i den mening som avses i artikel 107.1
i fordraget ("). Varken den ungerska staten eller FHB har framfort nigra argument som motsiger den slutsatsen.

8.2 STODETS LAGLIGHET

(68) Kommissionen konstaterade i sitt beslut av den 24 januari 2011 om att inleda ett forfarande att rekapitaliseringen
av FHB inte uppfyllde villkoren i garanti- och rekapitaliseringsordningen. Den uppfyllde framfor allt inte de krav
som ska tillimpas nar kapitaltillskottet overskrider 2 % av mottagarens riskviagda tillgdngar. Atgdrden borde darfor
ha anmilts till kommissionen separat enligt villkoren i garanti- och rekapitaliseringsordningen och med arti-
kel 108.3 i fordraget.

(") Seskil 89 och foljande i beslutet av den 24 januari 2011 om att inleda ett forfarande.
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(69) Dirfor har Ungern olagligen genomfort stodet i form av rekapitalisering av FHB i strid med artikel 108.3 i
fordraget.

8.3 KVANTIFIERING AV STODET

(70)  Nar det giller omstruktureringen av FHB bor alla dtgirder till forman for banken beaktas. Dirfér maste bade reka-
pitaliseringen pd 30 miljarder forint och likviditetslinet pd 120 miljarder forint beaktas vid bedémningen av
forenligheten.

8.4 STODETS FORENLIGHET
8.4.1 Rittslig grund

(71)  Som anges i kommissionens beslut av den 24 januari 2011 anser kommissionen med hinsyn till de sirskilda
omstdndigheterna pa finansmarknaderna att dtgirden kan bedomas mot bakgrund av artikel 107.3 b fordraget.
den artikeln foreskrivs foljande: "Som forenligt med den inre marknaden kan anses stod [...] for att avhjilpa en
allvarlig storning i en medlemsstats ekonomi”. Eftersom syftet med det hir beslutet 4r att bedéma det stod som
FHB mottagit och dess omstruktureringsplan, anser kommissionen att det 4r lampligt att grunda sin bedémning
pd meddelandena om tillimpningen av reglerna for statligt stod pad den finansiella sektorn under krisen (!). Nar
det giller bedomningen av bankens omstruktureringsplan kommer bedémningen framfor allt att utgd frdn
omstruktureringsmeddelandet ().

8.4.2 Omstruktureringsplanens forenlighet
8.4.2.1 Aterstillning av institutets ldngsiktiga lonsamhet

(72)  Isitt beslut om att inleda ett forfarande (*) uttryckte kommissionen tvivel pa tillforlitligheten i FHB:s antaganden i
sina finansiella prognoser. Kommissionen noterade att den omstruktureringsplan som FHB limnade in i
september 2010 inte inneh6ll ndgon forklaring om varfor dessa antaganden var korrekta. Vidare anser kommis-
sionen att de framlagda prognoserna inte lingre ar giltiga, eftersom de inte tycks ta hinsyn till effekterna av
forvirvet av Allianz Bank och avtalet med Allianz Hungaria Insurance. Kommissionen uttryckte ocksa tvivel pa
de av bankens antaganden som bygger pé en kraftig okning av inldningen.

(73)  Vidare var kommissionen oroad over bankens langsiktiga lonsamhet med héinsyn till FHB:s affirsmodell som
ansdgs vara sdrbar for likviditetskriser pd grund av sitt starka beroende av kapitalmarknadsfinansiering och en
liten andel insittningar. Kommissionen ansdg att bankens omstruktureringsplan fran september 2010 inte inne-
holl tillrackligt ménga detaljer om bankens langsiktigt hallbara finansiering, trots att den var inriktad pd kapital-
perspektivet.

(74) Kommissionen konstaterar utifrn den ytterligare information som limnades om bankens omstruktureringsplan i
oktober 2011 att de finansiella prognoserna i omstruktureringsplanen fran september 2010 bygger pa sunda och
tillforlitliga antaganden. Den uppdaterade informationen, som omfattar forvirvet av Allianz Bank, visar en 6kning
i bankens insittningar fran privatpersoner och foretag tack vare de konton som forvirvats frin Allianz Bank.
Forvirvet stoder antaganden om okad inldning.

(") Meddelande fran kommissionen om tillimpning, frdn och med den 1 januari 2012, av reglerna om statligt stod pa stodétgirder till
formén for banker i samband med finanskrisen, EUT C 356, 6.12.2011,s. 7.

() Kommissionens meddelande om aterstillandet av lonsamheten och bedémningen av omstruktureringsdtgarder inom finanssektorn
under den rddande krisen enligt reglerna om statligt stod, EUT C 195, 19.8.2009, s. 9.

() Seskil 108.
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(75) Vidare anser kommissionen att det dr positivt att 6kningen i insdttningar bidrar till att diversifiera bankens finan-
sieringskillor for att minska hypoteksobligationernas relativa vikt i finansieringsmixen och minska bankens
beroende av kapitalmarknadsfinansiering. Baserat pd den information som ldmnats har andelen kapitalmarknads-
finansiering (dvs. summan av emitterade obligationer, insdttningar frin banker och den andel av hypoteksobliga-
tionerna som inte anvinds for att refinansiera ldn) minskat som andel av bankens sammanlagda skulder, frin
[35 %-30 %] den 31 december 2009 till [30 %-25 %] den 31 december 2010. Till foljd av forskjutningen av
bankens finansieringsmix mot insdttningar har dess genomsnittliga finansieringskostnader (berdknade som rénte-
kostnader for de sammanlagda skulderna) forbattrats frén [7-6,5] rantepunkter den 31 december 2009 till
[6-5,5] rantepunkter den 31 december 2010. Avkastningen pd tillgdngar forbattrades ocksé frdn [0,90 %-1 %]
2009 till [1,05 %-1,10 %] 2010. Denna positiva utveckling bekriftas i bankens prognos dar avkastningen pd till-
gangar vintas stabiliseras 2014 pa [1,05 %-1,2 %] i ett referensscenario och pd [0,9 %-1,05 %] i ett stressce-
nario. Ar 2014 skulle avkastningen péd eget kapital uppgd till [11 %-13 %] i ett referensscenario och [10 %—
12 %] i ett stresscenario.

(76) I beslutet om att inleda ett forfarande uttryckte kommissionen ocksd farhdgor om huruvida de dtgirder som de
ungerska myndigheterna vidtagit vid den tidpunkten var tillrickliga for att hantera FHB:s exponering mot den
ungerska fastighetsmarknaden och de ogynnsamma valutarorelserna. Pa grundval av den information som Ungern
ldamnade den 9 december 2011 konstaterar kommissionen dock att FHB har vidtagit de dtgdrder som krévs for att
minska sin aktivitet pd hypoteksobligationsmarknaden betydligt ('). Banken har ocksd okat sin andel lan till
privatpersoner avsevirt, fran [3 %-5 %] 2009 till [9 %-11 %] 2011. Vidare noterar kommissionen att "Allianz-
affaren” (%) i hog grad har bidragit till den positiva utvecklingen. Nér det giller bankens exponering mot ogynn-
samma valutarorelser kan FHB:s dtagande om att skaffa sig fler verktyg for att hantera de extrema f6ljderna av
valutakursrisker pa kapitalsidan godtas som tillrdckligt for att avhjdlpa kommissionens tvivel (°) eftersom detta
ger banken majlighet att undanréja eller sakra sina valutakursrisker till foljd av transaktioner i utlindska valutor.

(77) Dirfor anser kommissionen att den uppdaterade omstruktureringsplanen, med hinsyn till Allianz Bank-affiren,
ger underlag for konkreta malniver for FHB:s finansiella prognoser och bidrar till att aterstilla bankens langsik-
tiga lonsambhet.

8.4.2.2 Eget bidrag frin banken (ansvarsfordelning)

(78) Kommissionen anser att det 4r positivt att rekapitaliseringsbeloppet betalades tillbaka i sin helhet till staten redan
den 19 februari 2010, dvs. inom mindre 4n ett r, och att banken aterbetalade stodbeloppet med egna resurser.
FHB anvinde ocksd egna medel for att gora fyra avbetalningar pd det medelfristiga statliga ldnet med forfallo-
datum den 11 februari 2011, 11 maj 2011, 11 augusti 2011 och 11 november 2011.

8.4.2.3 Begransning av omstruktureringskostnaderna, ersittning

(79) Kommissionen anser att det r positivt att rekapitaliseringsbeloppet betalades tillbaka i fortid till staten. Dessutom
forbattrar FHB:s forvirv av Allianz Bank foretagets likviditetsprofil och 6kar mangden insdttningar fran privatper-
soner och foretag. Forvirvet dr alltsd en viktig del av bankens affarsplan och bidrar till dess langsiktiga lonsamhet.
Dirfor gar det inte att hdvda att det stod som beviljats FHB anvinds for att utveckla bankens verksamhet inom
nya omraden, eftersom Allianz Bank och FHB béda ir verksamma pd samma marknader for privatpersoner och
foretag. Darfor anser kommissionen att FHB:s forvirv av Allianz Bank Ltd 4r en lamplig dtgird for att uppritthélla
bankens langsiktiga l6nsambhet.

(80)  Vidare konstaterar kommissionen att den information som de ungerska myndigheterna har ldmnat skingrar de
tvivel som kommissionen uttryckte i sitt beslut av den 24 januari 2011 om att inleda ett forfarande om huruvida
forvirvet av Allianz Bank till stor del hade gjorts pa statens bekostnad. Forvirvet av Allianz Bank slutférdes den
30 september 2010 efter det att rekapitaliseringen hade &terbetalats till staten den 19 februari 2010. Nar det

(") Fran den 30 juni 2011 minskade bankens skulder fran hypoteksobligationer till [365 miljarder forint-350 miljarder forint] (frén
[435 miljarder forint-445 miljarder forint] vid utgdngen av 2009) i en sammanlagd balansrikning pé [835 miljarder forint-845
miljarder forint] i juni 2011 (jmfort med [800 miljarder forint-810 miljarder forint] vid utgdngen av 2009), samtidigt som mingden
insattningar dkade under samma period (frén [60 miljarder forint-65 miljarder forint] 2009 till [124 miljarder forint—130 miljarder
forint] 2011).

() Med Allianz-affiren avses forvirvet av Allianz Bank och sammanslagningen av Allianz Bank och FHB och dven avtalet om ett strategiskt
samarbete med Allianz Hungary Insurance Co. Ltd

() Seskil 64 sjitte strecksatsen.
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giller det utestdende lanebeloppet anser kommissionen att det dr positivt att banken redan har gjort fyra terbe-
talningar av ldnet sedan februari 2011 (*). Kommissionens bedémning dndras inte av den "saknade” ersittningen
for rekapitaliseringen, dvs. det belopp som FHB inte betalade fran borjan, eftersom den betalningen uppgick till
1,6 miljarder forint (skil 40) och det pris som betalades for Allianz Bank var 3,3 miljarder forint (skal 60).

(81)  Nar det giller ersittningen for stoddtgirderna anser kommissionen att det dr positivt att FHB och den ungerska
staten ingick ett avtal den 15 december 2011 dir FHB gick med pd att betala ytterligare en ersdttning pa
1,6 miljarder forint till staten. Utdver betalningen pad 890 miljoner forint i oktober 2010 motsvarar den totala
betalningen f6r den ungerska statens rekapitalisering av FHB ersittningsnivan pa 10,49 %, i enlighet med villkoren
i garanti- och rekapitaliseringsordningen.

ommissionen anser att det dr positivt att banken betalade tillbaka statens rekapitalisering inom mindre 4n ett &r
82) K issi det dr positi banken betalade tillbak kapitalisering i indre 4 §
(dvs. banken rekapitaliserades den 23 mars 2009 och &terbetalningen till staten gjordes den 19 februari 2010).

(83)  Det medelfristiga 1an som banken fick inom ramen for likviditetsordningen har en rdnta som motsvarar det hogre
beloppet av i) IME:s sirskilda dragningsritt (nedan kallad SDR) + 345 rintepunkter och ii) 12-mdnaders inter-
bankrinta vid forsdljning (nedan kallad IBOR) + 100 rintepunkter + 123,5 rantepunkter (vilket motsvarar ett
mdnatligt genomsnitt pa mellan 3,79 % och 4,08 %), enligt villkoren i likviditetsordningen.

(84) Ilaneavtalet for det medelfristiga statliga lanet foreskrivs att det ska aterbetalas [...] frdn och med den 11 februari
2011. Enligt informationen fran de ungerska myndigheterna har FHB gjort fyra avbetalningar pa ldnet med forfal-
lodag den 11 februari 2011, 11 maj 2011, 11 augusti 2011 och 11 november 2011. Kommissionen anser att
det dr positivt att FHB hittills utan drojsmal har uppfyllt sina betalningsskyldigheter for det medelfristiga ldnet.
Kommissionen har ingen anledning att betvivla att lanet kommer att aterbetalas i sin helhet i tid ndr det 16per ut.

(85) Denna bedomning bekriftas av FHB:s goda resultat trots svdrigheterna pd den ungerska banksektorn och bankens
relativt hoga primarkapitalkvot (12 % vid utgdngen av 2008, som 6kade till 16,9 % efter rekapitaliseringen 2009
och var fortsatt hog pa 10,5 % efter dterbetalningen av statens kapital). Kapitalkravet for ungerska banker var 8 %
vid den tidpunkten. I motsats till vissa andra banker kunde FHB uppritthélla sin starka kapitalposition (en kapital-
tickningskvot pd 10,5 % i mars 2009, efter aterbetalningen av rekapitaliseringen till staten). Dessutom beholl
banken ett kreditbetyg pd Baa3 hos Moody’s, vilket fortfarande 4r en hog kreditvirdighet.

(86)  Dirfor anser kommissionen att FHB:s svdrigheter var tillfalliga och inte grundliggande. Vidare menar kommis-
sionen att den ersittning som banken betalade ar tillfredsstillande eftersom den motsvarar den ersittning som
kréavs frin en bank som &r i grunden sund.

(87)  Eftersom bankens lonsambhet inte hotades av Ungerns pagdende svarigheter kommer kommissionen inte att kriva
att nagon ytterligare ersittning ska betalas till staten.

(88)  Dessutom var FHB:s ersittning till stoden fo6r det medelfristiga lanet (se skil 84) forenlig med villkoren i likvidi-
tetsordningen. Dirfor anser kommissionen att ersittningen for bdda stodatgirderna ar lamplig.

(89) Kommissionen anser ocksd att det 4r positivt att banken inte betalade ut ndgon utdelning pd sina stamaktier for
2009 och 2010. FHB inforde ocksd vissa begransningar i friga om 16n, ersittning och forméner for sina hogre
tjanstemdn, tills den ungerska statens intresse hade upphort.

() Enligt likviditetsordningen ska banken betala tillbaka ldnet i tta lika stora avbetalningar.
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(90)  Dirfor anser kommissionen att omstruktureringsplanen garanterar att banken, dess aktiedgare och ledning gor ett
tillrackligt stort bidrag till omstruktureringskostnaderna.

8.4.2.4 Atgirder for att korrigera snedvridning av konkurrensen

(91) Kommissionen konstaterar att atgdrderna i bankens omstruktureringsplan for att begrinsa snedvridningen av
konkurrensen dr begrinsade. For det forsta vidtas inga strukturella dtgirder. For det andra giller de beteendedt-
girder som infors i omstruktureringsplanen endast sa linge banken har fordel av det statliga kapitaltillskottet. For
det tredje anser kommissionen att det 4r positivt att FHB hittills utan dréjsmal har uppfyllt sina betalningsskyldig-
heter for det medelfristiga ldnet. Kommissionen har ingen anledning att tvivla pd bankens férmdaga att dterbetala
lénet i sin helhet i tid ndr det loper ut. For det fjirde har FHB:s marknadsposition inte forindrats pd nigot bety-
dande sitt sedan forvirvet av Allianz Bank (med marknadsandelar pé [3 %-3,3 %] respektive [3,4 %-3,6 %] fore
och efter forvirvet) vilket forsikrar kommissionen om att forvirvets snedvridande effekt pd konkurrensen dr
begrinsad.

(92) Beteendedtgirderna dr begrinsade till fljande:

— Banken ska inte folja ndgon aggressiv affirsstrategi.

— Banken bor inte investera i nya affirsomrdden, sdvida investeringarna inte hade godkints innan rekapitaliser-
ingsavtalet undertecknades.

— Banken bor undvika att anvinda forekomsten av statligt stod i sin marknadsforing.

(93) Kommissionen anser inte att andra beteendedtgirder i samband med rekapitaliseringen, som de ungerska myndig-
heterna tar upp i sitt svar av den 27 januari 2011 pa beslutet om att inleda ett férfarande, kan betraktas som
atgirder for att begrinsa snedvridningen av konkurrensen till foljd av stodet.

(94) Med hinsyn till FHB:s begransade storlek pd marknaderna for privatpersoner och foretag i Ungern (en marknads-
andel pa [0,9 %-1,08 %] respektive [0,5 %-0,9 %] inom marknaderna for insittningar frén privatpersoner respek-
tive foretag) och med tanke pa att banken betalade tillbaka statens kapitaltillskott inom mindre 4n ett ar, anser
kommissionen att snedvridningen av konkurrensen 4r begrinsad. Eftersom FHB redan har gjort fyra avbetalningar
pa det medelfristiga statliga ldnet enligt likviditetsordningen har kommissionen ingen anledning att tvivla pd att
banken kommer att betala tillbaka hela ldnet i tid.

(95) Den ersdttning som betalas till staten dr ocksa forenlig med garanti- och rekapitaliseringsordningen och ar alltsd
lamplig enligt vad som krévs i punkt 34 i omstruktureringsmeddelandet.

SLUTSATSER

(96) Kommissionen konstaterar, pd grundval av den information som har limnats av de ungerska myndigheterna och
FHB:s uppdaterade omstruktureringsplan som beskrivs i avsnitt IV i detta beslut, att de genomforda stodatgir-
derna i form av ett likviditetsstod i form av ett ldn och en rekapitalisering r forenliga med den inre marknaden i
enlighet med artikel 107.3 b i fordraget och uppfyller kraven i omstruktureringsmeddelandet om lonsambhet,
fordelning av ansvar och atgarder for att minska snedvridningen av konkurrensen.

(97)  Ungern har undantagsvis samtyckt till att detta beslut antas pa engelska som enda giltiga sprak.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De dtgdrder i form av ett medelfristigt statligt lan pd 120 miljarder ungerska forint (ca 410 miljoner euro) som beviljades
den 25 mars 2009 och som forfaller den 11 november 2012 och en rekapitalisering pd 30 miljarder ungerska forint (ca
100 miljoner euro) i form av preferensaktier med sirskild utdelning plus en aktie med rostritt som beviljades den
31 mars 2009 och som Ungern har genomfort till formdn for FHB Jelzdlogbank Nyrt dr forenliga med den inre mark-
naden i enlighet med artikel 107.3 b i férdraget om Europeiska unionens funktionssitt.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Ungern.

Utfardat i Bryssel den 22 februari 2012.

Pi kommissionens vignar
Joaquin ALMUNIA
Vice ordférande
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 15 maj 2013

om det statliga st6d SA.33728 (12/C) som Danmark planerar att genomfora till f6rmén for finan-
sieringen av en ny multiarena i Képenhamn

[delgivet med nr C(2013) 2740]

(Endast den engelska texten iir giltig)
(Text av betydelse for EES)

(2014/297[EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 108.2 forsta stycket,
med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, sérskilt artikel 62.1 a,

efter att i enlighet med ndmnda artikel/artiklar ha gett berorda parter tillfalle att yttra sig (') och med beaktande av dessa
synpunkter, och

av foljande skal:

1. FORFARANDE

(1) Genom en skrivelse av den 7 december 2011 anmailde de danska myndigheterna till kommissionen en &tgird for
finansieringen av en ny multiarena i Kopenhamn efter en foranmalningsfas. Kommissionen har tagit emot tva
klagomadl avseende den foreslagna atgirden. Genom en forfrigan om information begirde kommissionen den
21 december 2011 att de danska myndigheterna skulle klargéra de frigor som hade tagits upp i klagomalen. De
danska myndigheterna limnade in sitt svar den 6 februari 2012.

(2)  Genom en skrivelse av den 22 mars 2012 underrittade kommissionen Danmark om sitt beslut att inleda det
forfarande som anges i artikel 108.2 i férdraget om Europeiska unionens funktionssatt avseende detta stod.

(3)  Kommissionens beslut om att inleda forfarandet har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning ().
Kommissionen har uppmanat berorda parter att inkomma med sina synpunkter pd stodet i fraga.

(4)  Kommissionen har mottagit synpunkter frin sex berorda parter. Den har Gversint dessa synpunkter till Danmark,
som getts tillfille att bemota dem. Dess kommentarer mottogs i skrivelser av den 26 juli och den 15 augusti
2012.

(5)  De danska myndigheterna limnade in ytterligare klargoranden i december 2012 och januari 2013. Aven den
utvalda verksamhetsutovaren limnade in ytterligare klargranden i januari 2013. Dessutom klargjorde de danska
myndigheterna pd begiran frigor som hade vickts genom en dansk tidningsartikel om multiarenan.

(6)  De danska myndigheterna lyfte genom en skrivelse av den 6 mars 2013 bort bidraget frdn Region Hovedstaden
(ndmligen Danmarks huvudstadsregion/huvudstadsregionen Képenhamn) frin anmélan ().

(7)  De danska myndigheterna har beviljat ett sprakligt undantag och gir med pa att beslutet antas pd engelska som
giltigt sprak.

2. BESKRIVNING AV ATGARDEN

(8)  Kopenhamns stad planerar att bygga en "multiarena” av internationell standard med lokaler for musik, kultur och
idrott av en hog, internationell nivd. Multiarenan kommer att ha en hogsta kapacitet pd 15 000 sittplatser.

() EUTC152,30.5.2012,s.12.
() Jamfor fotnot 1.
() Se punkt 13 ibeslutet om att inleda férfarandet (EUT C 152, 30.5.2012,s. 12).
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(9)  Det finns andra befintliga arenor i Kdpenhamn, frimst for fotboll, men de danska myndigheterna menar att dessa
inte 4r tillrackligt flexibla och anpassningsbara for att locka internationella idrotts-, musik- och underhéllningseve-
nemang till Képenhamn. Sarskilt "Parken” bér ndmnas, en arena i Kdpenhamns centrum (hemmaarena for FC
Kopenhamn, vilken dock dven anvinds for stora shower eller konserter med upp till 45 000 askddare). I nirheten
finns dven andra arenor, exempelvis i Malmo i Sverige.

(10) De viktigaste parterna (nedan kallade parterna) som deltar i multiarenaprojektet dr Kopenhamns stad och
Realdania (en privat stiftelse) (). En annan aktor, By & Havn (som &dgs av Kopenhamns stad [55 procent] och den
danska staten [45 procent]) kommer kostnadsfritt att upplata den mark dir multiarenan ska byggas.

(11)  Enligt de danska myndigheterna stir det klart av tidigare misslyckade forsok att enbart genom privata initiativ fa
till stdnd en arena att ingen multiarena kan byggas i Kopenhamn om inte projektet ges offentlig medfinansiering.

2.1 FINANSIERING AV BYGGANDET AV ARENAN

(12)  Parterna kommer att inridtta det gemensamt dgda Arena Company, vars syfte ar att bygga och dga multiarenan
samt forvalta avtalet med verksamhetsutovaren (eftersom driften av multiarenan ska handhas av en separat aktor
enligt nedanstdende beskrivning). Det egentliga byggprojektet ska tilldelas genom ett 6ppet anbudsforfarande.

(13) De totala kostnaderna for att planera och bygga multiarenan beriknas uppga till cirka 1 100 miljoner danska
kronor (148 miljoner euro) (°). Multiarenaprojektet kommer att finansieras genom eget kapital fran parterna i
kombination med extern finansiering. Var och en av parterna kommer att bidra med 325 miljoner danska kronor
(43,7 miljoner euro) till kapitalet i Arena Company (totalt 650 miljoner danska kronor). Varje part kommer att
dga 50 procent. Den externa finansieringen pd 345 miljoner danska kronor (46,4 miljoner euro) ska tickas
genom lan pd marknadsvillkor med 30 &rs amorteringstid. Elitefacilitetsudvalget (°) ska ocksd bidra med
15 miljoner danska kronor (2 miljoner euro) till finansieringen av byggandet av multiarenan.

(14)  Under de forsta 40 dren ska By & Havn kostnadsfritt uppldta den mark diar multiarenan ska byggas. Efter 40 &r
ska Arena Company betala marknadshyra.

2.2 DRIFT OCH ANVANDNING AV ARENAN

(15) Arena Company ska forvalta avtalet med verksamhetsutovaren, men den faktiska driften av multiarenan ska
handhas av en separat verksamhetsutévare som valts ut i ett 6ppet anbudsforfarande (7). Verksamhetsutévaren
kommer att vara skyldig att se till att tillgdngen till multiarenan ar 6ppen for alla anvindare pa icke-diskrimine-
rande villkor till marknadspriser.

(16) Efter anbudsforfarandet fick den danska divisionen av koncernen Live Nation Entertainment ritten att driva
arenan i 30 4r. Koncernen Live Nation Entertainment dr varldens storsta livemusik- och underhallningsforetag.
Det driver sin verksamhet genom lokala foretag i varje territorium.

(17)  Verksamhetsutovaren ar skyldig att betala en arlig fast hyra pd (*)[...] () for ritten att driva arenan (fast belopp
oavsett antalet evenemang) till Arena Company och en rorlig hyra [...]. Dessutom ska verksamhetsutvaren betala
[...] enligt hyreskontraktet. Darmed betalar verksamhetsut6varen i sjilva verket alla rorliga kostnader for arenan.

() Aven om Realdania strdvar efter avkastning pa sin verksamhet dr parten inte ndgot vinstmaximerande féretag, utan en vilgorenhetsorga-
nisation som vill "forbittra livskvaliteten for allmdnhetens basta genom byggnadsmiljon”. Se webbplatsen www.realdania.dk.

() De totala kostnaderna pd 1 100 miljoner danska kronor innefattar rintor pa 1dn och indexreglering av priser och 16ner fram till 2015.

() Elitefacilitetsudvalget dr en kommitté som ska hoja kvaliteten pa idrottsanldggningar till internationell standard for att kunna sta vérd for
idrottsevenemang pd internationell niva. Den finansieras delvis av den danska staten.

() De danska myndigheterna har bekriftat att anbudsforfarandet for avtalet bygger pd 6ppna, objektiva och icke-diskriminerande villkor
och krav, med den relativa vikten for varje underkriterium faststilld pa forhand, och att priset ér ett viktigt kriterium i den sammantagna
bedémningen.

(*) [...]: informationen inom hakparentes omfattas av sekretess.

(*) Arshyran under forsta dret av avtalstiden ar [...] eller ndgot annat belopp som faststills genom tillimpning av en bestimd formel enligt
hyreskontraktet (se paragraf 1.1). Arshyran under forsta dret av avtalstiden ska vara [...] per ar. Dérefter revideras drshyran drligen enligt
indexet (se paragraf 8 i hyreskontraktet).
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(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(24)

Dessutom kommer Arena Company att fa inkomster fran en bilparkering. De danska myndigheterna har forsakrat
att alla avtal om bilparkeringen har forhandlats fram och ingétts pd affirsméssiga grunder. Man riknar med att
det kommer att finnas en sddan koppling mellan den externa finansieringen och den hyra som betalas av verk-
samhetsutovaren att inkomsterna kan ticka den externa finansieringen.

Under de forsta tio dren kommer det nationella idrottsforbundet DIF (°) dven att tillhandahélla ett driftsbidrag pa
5 miljoner danska kronor (672 000 euro) per ar. I gengdld kommer DIF att ha ratt att anvinda multiarenan for
internationella idrottsmasterskap och andra idrottsevenemang. Enligt de danska myndigheterna ska DIF betala
marknadshyra till verksamhetsutovaren ndr forbundet anvinder arenan.

2.3 SKAL TILL ATT FORFARANDET INLEDDES

I beslutet om att inleda ett formellt granskningsforfarande fann kommissionen att en selektiv ekonomisk fordel
inte kan uteslutas pd ndgon nivd (uppbyggnad, drift och anvindning). Foljaktligen skulle projektet innebdra statligt
stod. Dessutom skulle den offentliga samfinansieringen av multiarenan sannolikt snedvrida, eller dtminstone hota
att snedvrida, konkurrensen och péverka konkurrensen och handeln mellan medlemsstaterna. Kommissionen
hyste dven tvivel om huruvida det foreslagna projektet i det skedet kunde anses vara forenligt med artikel 107.3 ¢
i EUF-fordraget nar det giller samtliga tre nivder av mojligt stod (uppbyggnad, drift och anvindning).

3. SYNPUNKTER FRAN BERORDA PARTER

Kommissionen har som sagt tagit emot tvd klagomdl avseende den foreslagna atgdrden. I bada hdvdas att
projektet med multiarenan kommer att snedvrida eller hota att snedvrida konkurrensen inom evenemangsbran-
schen, sdrskilt pd marknaden for medelstora och stora kommersiella evenemang med liveunderhallning, och
paverka handeln mellan medlemsstaterna, eftersom verksamhetsutovaren kommer att konkurrera med foretag
som driver arenor i andra medlemsstater.

Synpunkter till fordel for multiarenan togs emot fran berorda parter i Kopenhamnsregionen: i) Sport Event
Denmark (ideell organisation), ii) Team Danmark (en offentlig sjilvstyrande institution som 4r ansvarig for den
overgripande utvecklingen av dansk elitidrott) och iii) Horesta och Wonderful Copenhagen (turismorganisationer).

En av de klagande gar lingre i bedomningen av projektet genom att pdstd att det skulle utgora statligt stod som
dr oforenligt med den inre marknaden pa grund av dess snedvridande effekt pd konkurrensen mellan platser for
medelstora och stora kommersiella evenemang med liveunderhallning (dven i nirliggande delar av Sverige och till
och med Tyskland), vilket skulle forvirras av ett hot om vertikal avskdrmning [...]. Den klagande ifrigasitter dven
de danska myndigheternas uttalande att multiarenan endast i begrinsad min kommer att overlappa befintliga
anldggningar och att multiarenan frimst kommer att locka evenemang till Képenhamn som inte kan héllas i
befintliga anldggningar.

Den andra klaganden pekar dven pd de negativa effekterna for konkurrensen pd evenemangsmarknaden i
Oresundsregionen, sarskilt avseende konserter med internationella artister, och ifragasitter dven anbudsforfarandet
for driften av arenan.

Efter en artikel om multiarenan i en dansk tidning mottogs dven vissa ytterligare synpunkter.

4. KOMMENTARER FRAN DANMARK

De danska myndigheterna vidhéller att den foreslagna dtgirden inte utgor statligt stod. De hénvisar till kommis-
sionens tidigare praxis, som innebir att stod till infrastruktur pd vissa villkor inte tolkas som statligt stod i den
mening som avses i artikel 107.1 i EUF-fordraget, och menar att frdgan om statligt stdd bor bedomas separat for
var och en av de berdrda nivderna (4gare, verksamhetsutovare och anvindare).

De danska myndigheterna argumenterar med att det inte finns ndgon ekonomisk fordel. De hivdar att ingen av
parterna i projektet fir nigon ekonomisk fordel, vare sig direkt eller indirekt, som en f6ljd av den offentliga
samfinansieringen.

(°) DIF dr en paraplyorganisation for 61 idrottsforbund med totalt 6ver 1,6 miljoner medlemmar i ungefir 10 700 idrottsféreningar. DIF dr
ansvarigt for bade elitidrotten och for amatéridrotten, men fungerar dven som den danska nationella olympiska kommittén och dr
ddrmed ansvarig for Danmarks deltagande i de olympiska spelen.
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(28)  Om det visar sig att multiarenaprojektet omfattar statligt stdd menar de danska myndigheterna att projektet bor
anses vara forenligt med den inre marknaden i enlighet med artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget. De havdar att sarskilt
foljande punkter bor beaktas:

— Det foreligger ett marknadsmisslyckande (projektet skulle inte kunna forverkligas utan offentlig samfinan-
siering).

— Den offentliga samfinansieringen r begrinsad till det absolut nodvindiga for att projektet ska kunna forverk-
ligas.

— Finansieringen anvinds uteslutande for etableringen (uppbyggnaden) av anlidggningen, eftersom sjilva driften
ska ske pd marknadsvillkor.

— Uppbyggnaden av sddana anldggningar forkroppsligar ett typiskt statligt ansvar gentemot allménheten.

— Multiarenan kommer endast i mycket begrinsad utstrickning att konkurrera om evenemang som annars
formodligen skulle ha hallits pa andra platser i Kpenhamn, eftersom multiarenan ger andra mojligheter.

(29) De danska myndigheterna har 4ven limnat in en rapport av den oberoende ekonomiska konsultfirman Copen-
hagen Economics om multiarenans positiva och negativa effekter pad konkurrensen och handeln. Slutsatsen i
rapporten 4r att den offentliga samfinansieringen medfor avsevirda fordelar nir det giller ekonomisk vélfird och
endast blygsamma eller till och med forsumbara konkurrenshimmande effekter.

(30) Pd begdran klargjorde de danska myndigheterna dessutom de frdgor som vicktes genom en artikel om multia-
renan i en dansk tidning.

5. BEDOMNING AV STODET
5.1 STOD I DEN MENING SOM AVSES I ARTIKEL 107.1 I EUF-FORDRAGET

(31)  Enligt artikel 107.1 i EUF-fordraget "dr stod som ges av en medlemsstat eller med hjilp av statliga medel, av vilket
slag det dn dr, som snedvrider eller hotar att snedvrida konkurrensen genom att gynna vissa foretag eller viss
produktion, oforenligt med den inre marknaden i den utstrickning det péverkar handeln mellan medlemssta-
terna”.

(32) For att kunna klassificeras som statligt stod mdste det anmalda projektet dairmed uppfylla foljande kumulativa
villkor: 1) dtgirden méste beviljas med hjdlp av statliga medel, 2) den mdste ge en ekonomisk fordel till fore-
tagen, 3) fordelen mdste vara selektiv och snedvrida eller hota att snedvrida konkurrensen och 4) tgirden maste
paverka handeln inom EU.

(33) Kriteriet att dtgdrden maste beviljas med hjilp av statliga medel och kunna tillskrivas staten ir klart uppfyllt i
detta fall, eftersom Kopenhamns stad och andra offentliga myndigheter (se nedan) kommer att ge ett direkt bidrag
och upplita marken dir arenan ska byggas. Sddana offentliga myndigheter och del av staten och deras medel
anses dirmed kunna tillskrivas staten.

(34) Statens finansiering av multiarenans uppbyggnad kan utgora stod om den leder till en selektiv fordel for bestimd
ekonomisk verksamhet. I enlighet med domstolens dom i malet om flygplatsen Leipzig-Halle (*°) utgor i detta
sammanhang uppbyggnaden av en infrastruktur f6r kommersiell verksamhet statligt stdd om alla kraven i arti-
kel 107.1 dr uppfyllda. I linje med domstolens bedémning avgér den ekonomiska karaktiren pd den senare
anvindningen av infrastrukturen om uppbyggnaden ska betraktas som statligt stod. I detta fall ska arenan
anvindas for att erbjuda tjdnster pd en marknad, alltsd for en ekonomisk verksamhet. Foljaktligen maste det
bedomas om statligt stod ges till de olika aktorerna i projektet.

Uppbyggnad av arenan

(35) De danska myndigheterna medger att multiarenaprojektet inte ar tinkt att genomforas enbart med hjilp av mark-
nadskrafter och att den offentliga samfinansieringen 4r nddvindig for att projektet ska kunna forverkligas, vilket
visas av att forsoket att bygga en multiarena 2009 misslyckades pd grund av brist pd nodvandiga medel ().

(") Dom av den 19 december 2012 i mal C-288/11, Mitteldeutsche Flughafen AG och Flughafen Leipzig-Halle GmbH mot kommissionen.

(") Iett anbudsforfarande 2009 erbjod Kopenhamns stad ett fordelaktigt 1n till privata parter for att bygga en multiarena. Det foretag som
vann anbudsforfarandet lyckades inte skaffa fram den ytterligare finansiering som krivdes. Dirfor stilldes anbudsforfarandet in i
mars 2010.
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(36)  Kriteriet att atgdrden mdste beviljas med hjilp av statliga medel och kunna tillskrivas staten ar klart uppfyllt ndr
det giller finansieringen frin Kopenhamns stad och upplatandet av mark frén By & Havn (som dgs av Kopen-
hamns stad och den danska staten). Kdpenhamns stad och den danska staten utgér utan tvivel offentliga myndig-
heter som anvinder medel som tillhor och/eller kontrolleras av staten.

(37)  Aven bidraget (for byggandet av multiarenan) fran Elitefacilitetsudvalget (en kommitté som ska hoja kvaliteten pa
idrottsanlaggningar till internationell standard for att kunna st vird for idrottsevenemang pa internationell nivd),
som onekligen dtminstone delvis finansieras av den danska staten, ar statliga medel. Elitefacilitetsudvalgets stadgar
faststdlls av kulturministeriet, som dven har ett mélkontrakt med Elitefacilitetsudvalget under finansieringspe-
rioden. Med hénsyn till kommitténs finansiering frdn den danska staten, som den i sin tur anvinder/beviljar for
att fullgora sina uppgifter, anses darfor kommitténs insatser kunna tillskrivas staten.

(38) Statens bidrag till uppbyggnaden av arenan, inklusive uppldtandet av mark och bidraget frin Elitefacilitetsudvalget,
ger en ekonomisk fordel till Arena Company (dgaren till multiarenan), eftersom bidraget dr nddvindigt for att
bygga arenan, som inte hade kunnat byggas pd marknadsvillkor. Eftersom de berérda medlen utan tvivel ar stat-
liga medel och beslutet att bevilja bidraget kan tillskrivas staten ar alla 6vriga kriterier for statligt stod uppfyllda
(se granskningen av snedvridningen av konkurrensen och effekten pd handeln mellan EU-medlemsstaterna i det
foljande). Foljaktligen utgor det statliga bidraget statligt stod till Arena Company.

(39) Nar det galler bidragen frdn DIF menar dock de danska myndigheterna att dessa betalningar inte ar statliga medel.
En stor del av DIF:s inkomster bestdr av arliga bidrag fran den danska staten (inkomster frdn den danska spel-
marknaden) men kommer dven fran andra (icke-offentliga) kallor. I enlighet med DIF:s regler véljs ledningsorganet
utan pdverkan frin offentliga myndigheter, som inte heller paverkar de enskilda beslut som fattas av DIF:s
ledningsorgan. Det innebir att varken den danska staten eller ndgot annat offentligt organ kan péverka de beslut
som fattas av DIF. Dessutom dr det arsbelopp som ska betalas av DIF en betalning for ritten att boka arenan for
bestdimda dndamél som ligger i DIF:s eget intresse i enlighet med DIF:s eget beslut att ingd ett avtal om att betala
for ritten att boka arenan. Enligt de danska myndigheterna kan foljaktligen DIF:s betalningar inte tillskrivas staten
och kan dirfor inte betraktas som stod i den mening som avses i artikel 107.1 i EUF-fordraget.

Drift av arenan

(40)  Enligt de danska myndigheterna har driften av arenan bjudits ut pd entreprenad helt i enlighet med EU:s bestim-
melser for offentlig upphandling. Verksamhetsut6varen har valts ut i ett oppet och icke-diskriminerande anbuds-
forfarande dar priset (ekonomiska och kommersiella villkor) gavs en relativ vikt pd ungefdr 75 procent. Samtliga
berorda parter hade samma mojligheter att limna anbud pa kontraktet som verksamhetsutvare. Kontraktet har
tilldelats anbudsgivaren med det basta anbudet.

(41)  Anbudsforfarandet inleddes i april 2011 och étfoljdes av omfattande annonsering (‘). Projektet anordnade dven
en oppen dag i Kopenhamn for alla berérda parter.

(42)  Ett informationsmeddelande och ett frigeformulir for férhandsurval sindes till alla berorda parter (*%). Alla parter
som limnade in ett ifyllt frigeformulidr uppfyllde projektpartners krav. De gavs dirfor mojlighet att gé vidare till
steg 1 i upphandlingen i juni 2011. Tre anbud ldmnades in for steg 1. Tvd anbudsgivare gick vidare till steg 2 och
limnade senare in anbud. Utvirderingen av dessa tvd anbud ledde till kontraktet med Danish Venue Enterprise
(del av Live Nation Entertainment) (*¥). Utvdrderingen omfattade styrkan i det ekonomiska erbjudandet, rittsliga
villkor, anldggningskrav, tjanster och levererbarhet samt risk. Bdda anbuden var starka, men den utvalda verksam-
hetsutovaren gavs en bittre bedomning i de flesta kategorier. Framfor allt erbjod vinnaren en fast hyra som var
betydligt hogre dn den andra anbudsgivarens erbjudande.

(43) Den utvalda verksamhetsutévaren ska betala hyra i form av en arlig fast hyra pa [...] och en rorlig hyra [...].
Enligt hyreskontraktet ska verksamhetsutvaren 4ven betala [...]. Det innebir att verksamhetsutovaren betalar alla

(") Forfarandet inleddes med annonser i ledande internationella och danska medier: The New York Times, The Times, Borsen, Licitation, Bygge-
riets Dagblad, Berlingske Tidende och Politiken.

(**) Eventuella lokala verksamhetsutovare som Tivoli, Bella Center, Malmo Arena och Parken inbjods att inkomma med anbud, men samtliga
avstod frdn att delta i anbudsforfarandet.

(") Koncernen Live Nation Entertainment ar vérldens storsta livemusik- och underhallningsforetag. Dess verksamhet bestér huvudsakligen
av marknadsforing, forvaltning av evenemangsplatser samt drift och tillhandahéllande av biljettjinster. Live Nation Entertainment driver
sin verksamhet genom lokala foretag i varje territorium. I Danmark drivs verksamheten genom Live Nation Denmark ApS.
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rorliga kostnader som ett led i hyreskontraktet, inklusive underhéllskostnader. Hyreskontraktets 16ptid ér [...] ar
(alla anbud skulle avse minst 25 ar och verksamhetsutovaren har forklarat att langvariga kontrakt pd 20-30 &r
inte dr ovanligt i branschen).

(44)  Aven om dessa tgirder minimerar férdelen fér den utvalda verksamhetsutdvaren till det minsta nédvindiga for
driften av infrastrukturen kan en fordel for den nya arenans verksamhetsutévare inte uteslutas. Med tanke pd att
saddant stod skulle vara forenligt med den inre marknaden, vilket framgér i det foljande, 4r det dock inte nodvin-
digt att definitivt faststdlla om stod foreligger.

Anvindning av arenan

(45)  Enligt hyreskontraktet ska verksamhetsutovaren uppldta multiarenan for olika typer av anvandargrupper och for
olika typer av verksamhet (med betoning pé liveunderhéllning, kultur och idrott). For att se till att arenan fyller
flera funktioner far verksamhetsutévaren inte ge ndgon viss typ av verksamhet sirbehandling. For att se till att
anvindarna debiteras pd marknadsvillkor faststills det i hyreskontraktet att taxorna alltid ska 6verensstimma med
de marknadstaxor som normalt kan erhéllas pd den 6ppna marknaden for just den typen av dndamal (**). Arena-
tiden far inte heller till overvigande del tilldelas vissa "sdrskilda” anvindare. Arenan ska fylla flera funktioner och
vara oppen for alla utan ndgon fast anvindare.

(46) 1 hyreskontraktet faststills dessutom att taxorna ska overensstimma med de marknadstaxor som normalt kan
erhéllas pd den Oppna marknaden for just den typen av dndamdl. Dessutom &r verksamhetsutovaren ett privat
foretag som behover ticka sina kostnader och ga med vinst. Det star den fritt att faststilla priserna pa affarsmais-
siga grunder och den far inte heller gora skillnad pé olika anvindare.

(47)  Uthyrningen av arenan kan utgéra stdd for anvindarna om anvindarna kan betraktas som foretag i den mening
som avses i artikel 107 i EUF-fordraget och om hyran ar ligre dn den hyra som betalas for jamforbar infra-
struktur pd normala marknadsvillkor. Icke-professionella anvindare riknas inte som foretag i den mening som
avses i artikel 107 i EUF-fordraget. Med tanke pé att sddant stod skulle vara forenligt med den inre marknaden,
vilket framgdr i det foljande, dr det dock inte nodvindigt att i detta fall definitivt faststilla om stod foreligger.

Effekten pa konkurrensen och handeln mellan medlemsstaterna

(48)  Arenan planeras som en multifunktionsarena for ménga olika typer av evenemang (musik, kultur och idrott) pa
en hog, internationell nivd. Eftersom marknaden for att organisera internationella evenemang ir oppen for
konkurrens mellan de som tillhandahéller platsen och arrangorerna, och eftersom den planerade multiarenan
ligger mycket ndra sodra Sverige med bil eller tdg och andra arenor finns bide i Kopenhamn och i nirbeldgna
stdder (dven i andra medlemsstater), kan en paverkan pd konkurrensen och handeln mellan medlemsstaterna
forutsittas.

(49) Dessutom ansdg tribunalen i sitt beslut om Ahoy-anldggningen i Nederlinderna att det inte fanns ndgon anled-
ning att begrinsa marknaden till den medlemsstatens territorium (*¢). Liksom i beslutet om att inleda forfarandet
anser ddrfor kommissionen att stodet till arenan snedvrider konkurrensen och paverkar handeln mellan medlems-
staterna.

5.2 FORENLIGHET

(50) Om det visar sig att dtgarden utgor statligt stod havdade de danska myndigheterna att projektet bor anses vara
forenligt med den inre marknaden i enlighet med artikel 107.3 ¢ i EUF-férdraget. For att ta reda pd om en fore-
slagen dtgird dr forenlig med den inre marknaden enligt detta undantag undersoker kommissionen om dtgirden
har ett politiskt mél av gemensamt intresse, samt om den dr nodvindig och stir i proportion till mélet och inte
leder till ndgon otillborlig snedvridning av konkurrensen.

(51)  Nar det giller frigan om 4tgirden har ett politiskt médl av gemensamt intresse konstateras att uppbyggnaden av
anldggningar for idrott och andra offentliga evenemang och med stod for olika typer av verksamhet som ir till
nytta for allmdnheten kan betraktas som statens ansvar, sirskilt mot bakgrund av forklaringen om idrott som
fogats till Amsterdamférdraget och artikel 165 i EUF-fordraget: "Unionen ska bidra till att frimja europeiska

(%) Aven om eventuella forméner kan erbjudas varje part som ofta eller upprepade gdnger anvinder eller hyr arenan eller varje part som &r
sponsor eller affirspartner till arenan, erbjuds sddana forméner i detta avseende exempelvis [...] och mdste erbjudas alla jamforbara
anvindare av arenan pd 6ppna, lika och icke-diskriminerande villkor. Det innebir alltsd inte att ndgon viss anvandare kan sirbehandlas.

(") Mal T-90/09, Mojo Concerts BV och Amsterdam Music Dome Exploitatie BV mot kommissionen, tribunalens beslut av den 26 januari
2012, punkt 45.
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idrottsfrigor och ska da beakta idrottens specifika karaktar, dess strukturer som bygger paé frivilliga insatser samt
dess sociala och pedagogiska funktion.”

(52) Arenan ska inte endast anvindas for idrottsevenemang, utan dven for kulturevenemang (konserter, shower) och
ska som sddan bidra till att frimja kulturell mangfald mot bakgrund av artikel 167.4 i EUF-fordraget. Dessutom
kommer den att bidra till det allmdnnas vil genom ett storre utbud av kulturerbjudanden och viss positiv inver-
kan pd den ekonomiska tillvixten och sysselsittningen.

(53)  Eftersom arenan kommer att ge allminheten 6kad tillgdng till och mojligheter att utéva idrott och kultur, sarskilt
med tanke pd arenans multifunktionella karaktir och bristen pa kapacitet och/eller limpliga andra anliggningar
for idrotts- och kulturevenemang i Kdpenhamn, tar Képenhamns stad pa sig ansvaret gentemot allminheten for
att mojliggora arenaprojektet och darmed locka ytterligare kultur-, musik- och idrottsevenemang till Képenhamn.
Att arenan forverkligas méste ddrfor betraktas som ett politiskt mal av gemensamt intresse.

(54) Under forfarandet lyfte de danska myndigheterna bort bidraget frin Region Hovedstaden frdn anmilan. I frigan
om den foreslagna atgirden dr nddvindig och stdr i proportion till mélet har de danska myndigheterna under
forfarandet dven visat att det finns ett behov av multiarenans extra kapacitet och att det bade rdder brist pd kapa-
citet i befintliga arenor och att de befintliga arenorna inte skulle vara lampliga for vissa typer av evenemang (de
ovriga befintliga arenorna i Kopenhamn ir exempelvis varken tillrdckligt flexibla eller anpassningsbara for att
locka internationella idrotts-, musik- och underhéllningsevenemang till Képenhamn). Det innebar att den nya
multiarenan endast i mycket begrinsad utstrickning skulle konkurrera om evenemang som annars formodligen
skulle ha hillits pd andra platser i Kopenhamn, eftersom multiarenan ger andra mojligheter och kan organisera
en rad nya evenemang som for nirvarande inte kan anordnas i Kopenhamn, vilket 6kar antalet evenemang enligt
beskrivningen i det f6ljande.

(55) Aven om andra arenor finns bdde i Képenhamn och i nirbeligna stider (dven i andra medlemsstater) anser
kommissionen att Danmark har bevisat bristen pd kapacitet, dtminstone for vissa typer av evenemang, och
bekraftat att den nya arenan kommer att fungera som ett komplement till snarare 4n som en ersittning for de
befintliga arenorna. De danska myndigheterna har dven forklarat att den nya arenan sannolikt kommer att leda till
att det totala utbudet av kultur-, musik- och idrottsevenemang okar, snarare dn att platserna bara ersitts.

(56) Multiarenan ska anvindas for stora kultur-, musik- och idrottsevenemang inomhus. Dess flexibla mojligheter dr
lampliga for idrottsevenemang, madsterskap, konserter, shower, kulturevenemang, kongresser, utstallningar med
mera. Kapaciteten dr 12 500 personer for idrottsevenemang och 15 000 personer for musikevenemang. Fotbolls-
matcher kan inte spelas dir.

(57) Andra befintliga platser i Kopenhamn &r frimst Parken, den nationella fotbollsarenan i Képenhamns centrum
(hemmaarena for FC Kopenhamn, vilken dock dven anvinds for stora shower eller konserter med
45 000-50 000 dskadare) och Forum Copenhagen, en inomhusanldggning i Kdpenhamn som framst anvinds for
konvent och utstéllningar.

(58)  Parken dr frimst en fotbollsarena och konkurrerar dirf6r inte med den nya multiarenan f6r inomhusevenemang,
som inte har tillracklig kapacitet for fotbollsmatcher. I Parken anordnas i mindre utstrickning dven konserter,
men med hinsyn till dess kapacitet ror det sig huvudsakligen om turnéer for stora arenor, ofta for en publik pa
40 000-50 000 personer. Den kan dven fordndras till en uppvirmd inomhusarena, men anvinds dndd mest for
fotbollsmatcher. Tidigare program visar att det i Parken anordnades 19 konserter 2007-2011, med i genomsnitt
ungefir 34 000 dskadare. Dirfor dr en rimlig slutsats att konserterna i Parken i genomsnitt har dubbelt s& manga
dskddare som den planerade multiarenans maximala kapacitet. Enligt Live Nation Denmark [...] ska dessutom
konsertturnéer ha Parken som konsertplats under 2013. Av dessa ir [...] turnéer pd arenor for mycket stor
publik, ofta 40 000-50 000 askddare, vilket dr ménga fler dn vad multiarenan kan ta emot. P4 grund av de
begrinsade biljettforsiljningsmojligheterna tar de som arrangerar arenaturnéerna oftast inte med mindre arenor i
sina konsertscheman. Det 4r inte heller lockande att ge konserter flera ganger pd en mindre arena i stillet for en
enda stor konsert.

(59) Den andra befintliga platsen i Kopenhamns centrum ar Forum, en ildre konsert- och utstillningsanliggning for
inomhusevenemang. For konserter kan Forum ta emot 8 500 sittande eller 10 000 stdende dskddare. Manga
evenemang som 4r vil limpade for Forum skulle vara mindre attraktiva fér den nya multiarenan, eftersom
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arenans kapacitet inte skulle utnyttjas fullt ut. De fysiska kdnnetecknen dr ocksd annorlunda, eftersom Forum
byggdes pd 1920-talet och i huvudsak har ett stort golvutrymme, som passar vil fér konvent och utstdllningar
dir publiken forflyttar sig men mindre vil for konserter och sarskilt idrottsevenemang.

(60) Det finns med andra ord stora skillnader mellan den nya multiarenan, Forum och Parken nir det giller kapacitet
och flexibilitet. Foljaktligen kan de tre platserna endast i begrinsad utstrickning ersdtta varandra. P4 grund av
dessa skillnader ar den nya multiarenans konkurrensmissiga effekt pa befintliga platser i Képenhamn, och anord-
nandet av evenemang pd dessa platser, sannolikt begransad.

(61) De befintliga platser som liknar den nya multiarenan 4r snarare Malmo Arena i Sverige och Jyske Bank Boxen i
Herning pd Jylland i Danmark (ndgra hundra kilometer frin Kopenhamn). Enligt de danska myndigheterna ser
den verkstdllande direktoren f6r den sistnimnda platsen snarare mojligheter att locka stora evenemang till
Danmark genom samarbete med den nya multiarenan.

(62) Nir det giller den nya multiarenans konkurrensmissiga effekt pA Malmo Arena beaktades foljande. Aven om
Malmo ir geografiskt narbeliget ligger staden i ett annat land med vatten emellan, som korsas péd en avgiftsbelagd
bro. Malmo Arena dr en flerfunktionsarena (dven om den konstruerades frimst som en idrottsarena) med en
kapacitet pd 13 000 askddare for idrottsevenemang och ungefir 15 500 for konserter, vilket ar ett liknande antal
som for Kdpenhamns nya multiarena.

(63) Av programmet for 2012 och 2013 att doma har dock ménga av de evenemang som halls eller ska hillas i
Malmo Arena svensk eller lokal pragel. For det forsta 4r Malmo Arena hemmaarenan for det lokala ishockeylaget,
som spelar ungefir 25 matcher per dr. For det andra framgdr det av tidigare program (hosten 2012) att de flesta
konserter och shower i Malmo Arena 4r inriktade pd en svensk publik, vilket dven framgdr av att endast ett
mycket begrinsat antal evenemang annonseras pa den danska versionen av webbplatsen (det vill siga fyra av de
14 evenemang i hostprogrammet 2012 med liknande siffror). Tre av de fyra evenemang som annonserades pd
den danska webbplatsen ingick dessutom i en konsertturné som dven omfattade danska konsertplatser. Detta visar
dven att arrangorerna inte nodvindigtvis ser en plats i Kdpenhamn som en erséttning for Malmo Arena. Tvdrtom
kan det vara onskvirt att spela i bada stidderna.

(64)  Aven programmet for 2013 har en liknande prigel. Av de 48 schemalagda evenemangen annonseras sex shower/
konserter pd den danska versionen av webbplatsen for Malmo Arena (av dessa dr en show dven inplanerad i
Kopenhamn, tvd av konserterna har redan genomforts i Kopenhamn i borjan av respektive turné, och en annan
show &r Eurovision Song Contest, som under alla omstindigheter ska héllas i Sverige, eftersom Sverige vann
tavlingen 2012). Dessutom visar biljettforsiljningen for Live Nation Entertainments evenemang i Malmo Arena
att antalet danskar som besoker internationella turnékonserter i Malmo ar litet.

(65) Malmo Arena ligger i ett annat land, vilket innebér vissa hinder, exempelvis en avgiftsbelagd bro, ett annat sprak,
en annan valuta och kulturella skillnader, i kombination med att Malmé Arena har en fast anvindare och att
ménga evenemang har utpriglat lokal eller svensk inriktning. En majoritet av evenemangen i Malmé Arena skulle
dirfor med storsta sannolikhet inte kunna dga rum pé en plats utanfor Sverige. Diarmed skulle endast en mycket
liten andel av evenemangen kunna drabbas av konkurrensen frn den nya multiarenan i Kopenhamn. Risken for
att Malmo Arena tappar evenemang till eller konkurrerar om evenemang med den nya multiarenan i Képenhamn
méste darfor betraktas som ganska liten. Aven den nya multiarenans konkurrensmassiga effekt pd Malmo Arena
dr dirmed sannolikt begransad.

(66)  Enligt de danska myndigheterna forvintas tvirtom den nya multiarenan leda till nya evenemang som annars inte
skulle ha kunnat lockas till Kdpenhamn eller regionen, vilka dven skulle kunna gynna exempelvis Parken, Jyske
Bank Boxen och Malmo Arena. Stora idrottsevenemang som virldsmisterskap i simning, ishockey och handboll
kraver normalt flera platser. I och med den nya multiarenan blir sannolikt Danmark och regionen en mycket star-
kare kandidat for idrottsevenemang som samarrangeras, eller for andra evenemang som endast 4r lonsamma om
de arrangeras pé tva platser i Danmark (eller som arrangeras pd tva platser av andra skil, exempelvis pd grund av
olika upptagningsomraden).

(67) Den utvalda verksamhetsutdvaren, Live Nation Denmark, har dessutom bekriftat att den ska fortsitta anvinda
andra platser i omrédet for sina evenemang, bdde med hénsyn till kundens behov av en viss typ av plats och till
dess egna behov av att evenemangen ska vara lonsamma. Den kan darfor inte favorisera sina egna platser. Ett
exempel pd detta dr att Live Nation dr en av de viktigaste innehéllsleverantorerna till Londons O, Arena, trots att
platsen drivs av en annan verksamhetsut6vare. I egenskap av verksamhetsut6vare for en plats dr dven den utvalda
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verksamhetsutovaren beroende av att platsen anvidnds under ett maximalt antal dagar for att generera inkomster.
Som sddan har den alla skal att uppldta sina platser dven t andra evenemangsarrangorer. Enligt kontraktet far
verksamhetsutovaren inte heller vigra andra arrangorer tilltrade till multiarenan. Den ar skyldig att uppldta arenan
at olika typer av anvindare till marknadshyra, utan att gynna ndgot visst foretag.

Foljaktligen anser kommissionen att Danmark har visat att det finns ett behov av ytterligare kapacitet i Kopen-
hamn och att den nya multiarenan bade kommer att komplettera befintliga arenor med ytterligare kapacitet och
oka antalet evenemangstyper som kan arrangeras i Kopenhamn. Detta kommer avsevirt att underldtta allmédnhe-
tens tillgdng till sddana evenemang i omridet. Overlappningen mellan befintliga platser i regionen och den nya
multiarenan mdste ocksd betraktas som begrinsad. Darfor dr det osannolikt att en befintlig plats i regionen
upphor pd grund av den nya arenan, eftersom den nya multiarenan snarare ar ett komplement till 4n en ersitt-
ning for befintliga arenor. Aven risken for vertikal avskirmning och fér motiv till att snedvrida konkurrensen
genom konkurrenshdmmande prispress framstdr som mycket liten. Nar det giller mojlig vertikal avskarmning har
verksamhetsutovaren for multiarenan som sagt en avtalsrittslig skyldighet att garantera lika tillgdng och kan inte
vagra andra arrangorer tilltrade till arenan. Ett sddant agerande skulle dven drabba den egna lonsamheten.

Utan offentlig samfinansiering skulle inte projektet kunna forverkligas, eftersom det utan bidrag frdn staten inte
kommer att finnas tillrickliga medel for att finansiera multiarenaprojektet. Detta medges av de danska myndighe-
terna och underbyggs dven av Képenhamns stads tidigare f6rsok att fa till stdnd en arena. Planerna har funnits i
ett drtionde. Kdpenhamns stad skulle ha vilkomnat en privat investerare som dtar sig att endast pd marknads-
villkor bygga arenan, men som det nimnda exemplet frin 2009 visar har ingen sddan investerare anmilt sitt
intresse.

Statens bidrag dr begrinsat till finansieringsgapet, det vill sidga den finansiering som inte kan uppbringas pa mark-
naden. Detta bidrag pd 325 miljoner danska kronor (43,7 miljoner euro) motsvarar ungefir 30 procent av de
totala kostnaderna for planeringen och uppbyggnaden av multiarenan. I gengidld ska staten 4ga 50 procent av
Arena Company, det foretag som inréttas for att bygga och dga multiarenan samt for att forvalta avtalet med verk-
samhetsutovaren. Driften av multiarenan ska dock som sagt skotas av en separat verksamhetsutovare.

Eventuella alternativ till multiarenan, exempelvis en mindre arena eller en billigare arena med samma kapacitet,
skulle inte uppnad projektets mél. En mindre arena skulle inte avhjilpa bristen pé en plats med multiarenans plane-
rade kapacitet och flexibilitet. Den nya multiarenan avhjilper dirmed en brist som skulle kvarstd om en mindre
arena med mindre kapacitet byggdes i stillet. Aven effekterna p4 konkurrensen skulle sannolikt bli stérre med en
mindre arena, eftersom skillnaderna jaimfort med befintliga platser skulle bli mindre.

Nar det giller en billigare och mindre fullindad arena bor det noteras att finansieringen fran Realdania bygger pa
héga arkitektoniska ambitioner fér arenan. Aven Képenhamns stad har hoga arkitektoniska och estetiska ambi-
tioner for den nya bebyggelsen i omrddet dir arenan ska byggas. Dessutom ligger platsen for arenan i ett planerat
bostadsomrade, vilket stiller sdrskilda kostnadskrav nar det giller formgivning och ljudisolering.

Det har dirmed visats att statens engagemang i projektet dr avgorande for att det ska kunna forverkligas. Den
offentliga samfinansieringen av multiarenan dr ocksd nodvindig, eftersom det utan statens bidrag kommer att
saknas medel for finansieringen av multiarenaprojektet. Mot bakgrund av detta har statens bidrag dven begrinsats
till det absolut nodvindiga.

Bade forfarandet for urval av verksamhetsut6vare och hyresavtalet samt 6vriga nimnda skal ser i varje fall till att
kraven pd att dtgarden dr nodvindig och i proportion till mélet uppfylls.

Aven anvindningen av multiarenan har visat sig bygga pé icke-diskriminerande principer som inte gynnar vissa
foretag. Arenan har dirmed flera funktioner och dr 6ppen for alla utan nigon fast anvindare.

Den nya arenan kommer foljaktligen bdde komplettera befintliga arenor och 6ka antalet evenemangstyper som
kan arrangeras i Kopenhamn. Stodet maste darfor betraktas som vilriktat och motiverat.
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(77)  Genom dessa skil har det visats att statens engagemang i multiarenaprojektet dr bdde nodvindigt och i propor-
tion till malet och att det inte orsakar olimpliga snedvridningar av konkurrensen, samt att stodets eventuella
spridningseffekt till verksamhetsutovaren och anvindarna dr forenligt med den inre marknaden.

6. SLUTSATSER

(78)  Statens bidrag till uppbyggnaden av Kopenhamns multiarena utgor statligt stod till Arena Company och eventuellt
till verksamhetsutovaren och anvindarna av multiarenan. Den offentliga samfinansieringen av multiarenan har
visats vara bdde nédvindig och i proportion till mélet med projektet. Arenan ska vara tillrickligt 6ppen for alla
pa icke-diskriminerande villkor, utan att gynna vissa foretag. Resultatet av avvigningstestet 4r dirmed positivt.

(79) Kommissionen anser darfor att finansieringen av multiarenan dr forenlig med den inre marknaden i enlighet med
artikel 107.3 ¢ i EUF-fordraget.

(80) Kommissionen konstaterar att Danmark har gitt med pé att beslutet antas pd engelska som giltigt sprak.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den dtgird som Danmark planerar att genomfora till forman for multiarenan i Kdpenhamn, och som utgors av ett
bidrag pd 325 miljoner danska kronor frin Kopenhamns stad, ett bidrag pd 15 miljoner danska kronor frdn Elitefacili-
tetsudvalget och ritten att i 40 dr kostnadsfritt anvinda marken dir multiarenan ska byggas, dr forenlig med den inre
marknaden enligt artikel 107.3 ¢ i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt. Genomférandet av denna dtgird
godkinns foljaktligen.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Konungariket Danmark.

Utfdrdat i Bryssel den 15 maj 2013.

Pi kommissionens vignar
Joaquin ALMUNIA
Vice ordforande
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